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1 ОПШТИ ПОДАЦИ 0 ЈАВНОЈ НАБАВЦИ
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Интернет страница

Наручиоца www.eps.rs

Врста поступка Отворени поступак
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2. ПОДАЦИ O ПРЕДМЕТУ JABHE HAБABKE

2.1 Опис предмета јавне набавке, назив и ознака из општег речника набавке
Опис предмета јавне набавке: " Санација асфалтног слоја на круни бране Лазиfiи"

Радови који су планирани Јавном набавком број ЈН/2100/0370/2017 " Санација асфалтног
слоја на круни бране Лазиflи" обухватају рушење nocтojefier асфалтног застора (асфалтни
коловоз са мрежастим пукотинама, увалама...) на крунама брана „Лазиfiи Кањон" и „Лазићи
Превој", израда шахти за одводњавање атмосферских вода и израда новог асфалтног
застора из два слоја (БНС 22 и AБ 11). Такође, радовима је предвиђена израда пута до
каменолама на брани „ЛазиЕги кањон".
➢ Назив из општег речника набавке: Радови на површинском слоју путева
➢ Ознака из општег речника набавке: 45233220

Детаљани подаци о предмету набавке наведени су у техничкој спецификацији (поглавље 3.
Конкурсне документације).
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. TEXHИЧKA СПЕЦИФИКАЦИЈА
: рста, техничке карактеристике, квалитет, количина и опис радова,техничка документација
планови, начин спровоfјења контроле и обезбеfјивања гаранције квалитета, рок извоЕјења
:дова, место извоfјења радова, гарантни рок, евентуалне додатне услуге и сл.)

3 1. Врста радова

• ПУТ ПPEKO БPAHE „ЛАЗИЋИ ПРЕВОЈ" И „ЛАЗИЋИ KAh60H"
1. ЗЕМlbАНИ PAДOBИ
2. ГОР1-6И НОСЕЋИ СТРОЈ
3. АСФАЛТЕРСКИ PAДOBИ БETOHCKИ РАДОВИ
4. БЕТОНСКИ PAДOBИ

• ПУТ OKO KAMEHOЛOMA HA БPAHИ „ЛАЗИЋИ KAh60H"
1. ЗЕМlbАНИ PAДOBИ

3 2. Опис радова за "Санација асфалтног слоја на круни бране ЛазиТги"
• пис радове је:

сколчавање u обележаеање трасв
ре почетка радова Извоfјач је дужан да изврши потребна обележавања осовина

с обраflајница, раскрсница и објеката. Обележавање извршити на основу плана
o ележавања из пројекта. Приликом извоЕјења радова осигурати и чувати полигоне тачке,
p nepe и сталне тачке. Уколико пројектом нису дати подаци 0 полигоним тачкама и
p перима, исте прибавити од надлежне геодетске управе, за самостално исколчавање, или
и колчавање трасе поверити истој, a цену укалкулисати у ову позицију. .

ушење асфалтног коловоза
остојеfiе асфалтне коловозе, кoje no пројекту треба уклонити, разрушити машинским путем

с глодалицом за асфалт. Посебно рушити асфалтни коловоз и кoлoвoз од тампонског
п~атеријала. Подлогу испод касфалта срушити у просечној дебљини 20 цм. Материјал
д бијен рушењем постојеfiег коловоза, утоварити у транспортно средство, транспортовати
д депоније коју одреди надзорни орган, истоварити и распланирати, unu no могуfiности
у отребити за израду насипа.

ушење бетонских ивичњака и бетонског purona
остојеfiе бетонске ивичњаке машинским путем, утоварити и транспортовати на депонију

кфју одреди Надзорни орган. Бетонске ивичњаке порушити машинским путем ,утоварити и
т анспортовати на привремену депонију материјала.

скоп материјала
вај рад обухвата широки ископ који ce може вршити багером према пројектованим котама

и нагибима датих у попречним профилима. Пре одпочињања ископа проверити истакнуте
м ркације попречних профила. Ископани материјал утоварити и депоновати на депонију чију
л кацију одреfјује надзорни орган.

ланирање u ваљање постељице
брада постељице састоји се од планирања постељице no пројектованим котама и збијања

н целој ширини планума до тражене збијености. Завршно ваљање извршити глатким
в љкoм да би се добила равна површина постељице, npu чему се дозвољавају одступања
о (+,-) 2 цм у односу на пројектоване коте. Испитивање збијености постељице вpшити
o итном кружном плочом пречника д=30 цм при чему се захтева минимална вредност
модула стишљивости Mc мин=40 Мпа.
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- Израда банкина
Рад обухвата обраду банкина, у слоју од 5 цм, са потребним дробљеним каменим агрегатом
гранулације 0/31 мм. После разастирања и планирања слоја туцаника приступити његовом
лаком сабијању.
-Разастирањв земљаног материјала на депонији
Вишак хумуса и ископаног земљаног материјала материјала до III категорије које је довежен
на депоније, разастирати на депонији у слојевима и грубо испланирати према упутству
надзорног органа.
-Израда носивог слоја механички збијвног дробљеног каменог агрвгата гранулације
0/31 мм и 0/63 мм
Рад обухвата набавку,транспорт и уграТјивање дробљеног каменог агрегата у носиви слој
коловозне конструкције. Радови могу почети тек кад надзорни орган прими постељицу у
погледу равности, пројектованих кота, нагиба и збијености. Материјали за израду носивог
слоја могу бити дробљени камени материјал гранулације 0/63 мм и 0/31 мм. Наведени
материјали морају да испуњавају одређене услове у погледу механичких карактеристика,
гранулометриског састава, носивости и осталих услова према важеflим стандардима.
Ha испланирану и уваљану постељицу наноси се дробљени камени материјал, разастире
грејдером или другим погодним средством, кваси и набија до захтеване збијености погодним
статичким и вибрационим срествима. Носиви слој изводи се у слојевима дебљине 20 цм,
што је одређено пројектом. Материјал мора да задовољава и услове у погледу отпорности
на мраз. Горња површина носивог cnoja треба да је изведена према пројектованим котама и
нагибима, док се равност изведеног слоја контролише летвом дужине Л=4м, a дозвољено
одступање износи (+,-) 1 цм. Контролна испитивања у погледу збијености изводити кружном
плочом пречника д=30 цм, a најмањи модул стишљивости да буде зависно од гранулације:
- за дробљени камени материјал гранулације 0/63 мм Мс=60 Мпа.
- за дробљени камени материјал гранулације 0/31 мм N1c=80 Mna.
-Уградња бвхатон плоча
Рад подразумева уградњу префабрикованих бехатон плоча нa претходно нивелисану и
збијену туцаничку подлогу преко које се yrpafjyje песак гранулације 2/8 мм. Ha песак се
постављају бехатон плоче у свему према висинским кoтaмa из графичке документације.
Фуге измеfју бехатон плоча израдити од сувог песка гранулације 0/2 мм. Након уградње
бехатон плoчa и фуговања са песком целу површину збијати са вибро жабом са гуменом
облогом како би се фуге што боље попуниле.
-Израда горњег битуминизараног носивог слоја ( БНС 22)
Горњи битуменизирани носиви слој (БНС 22) је носиви слој у коловозној конструкцији
израђен од мешавине каменог материјала, каменог бpaшнa и битумена као везива.
Камени материјал, песак и камено брашно морају задовољавати услове прописане СРПС-
ом. У минералној мешавини не сме бити органских материја.Гранулометриски састав
мешавине мора бити тaкaв да задовољи прописана криве просејавања из стандарда.
Kao везиво употребљава се битумен БИT 60. Тачан удео битумена одређује се израдом
претходног састава мешавине и оријентационо је 3,5-4,0%.
Пре почетка радова мора се лабораторијски испитати сав материјал који fie се употребити, a
што мора да буде у складу са техничким условима за израду подлога СРПС.У.Е9.020.
Справљање масе врши се савременим acфaлтним базама, a уграђивање ca финишерима са
потребним ваљањем комбинованим гуменим и глaтким ваљцима. Транспорт масе вршити
возилима- киперима са лименим сандуком. У току справљања и уграђивања масе потребно
је вршити сва контролна испитивања, испитивање материјала и асфалтне масе у складу са
стандардима.
Слојеви мора дa се изводе у пројектованим дебљинама и пројектованим попречним
падовима.
Контролним иcnитивaњимa произведене асфалтне масе врши се зa сваких произведених
1500 тона масе и тo: удео битумена, гранулометриски састав, стабилност, oднoc
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с абилности и деформација, удео шупљина и испуњеност шупљина битуменом. Контролна
и питивања уграЕјеног слоја врше се на сваких 2.000 м2 изведеног слоја и тo: удео

упљина, степен збијености и дебљина слоја. .
брачун изведених радова врши се у метрима квадратним горње површине стварно

у ађеног слоја.У цени су садржани сви трошкови набавке материјала, производње и
у раfјивања асфалтне масе, превоз, опрема претходна и контролна испитивања и сви
o тaли трошкови потребни за извоfјење радова.

Израда хабајуfiег слоја асфалт бетон AБ 11
)Ci бајуflи cnoj од acфaлт бетона израђен је од мешавине дробљеног каменог материјала,
каменог брашна и битумена као везива.
К мени материјал, песак и камено брашно морају задовољавати услове прописане СРПС-
о . Гранулометријски састав мешавине мора бити такав да задовољи прописана криве
п осејавања из стандарда.
К о везиво употребљавају се битумени БИТ 60 и БИТ 90, a за ситнозрне асфалтбетоне
А 4 и АБ11 и битумен БИТ 130. Taчaн удео битумена одреfјује се израдом пртходног
с caтaвa мешавине, a оријентационо је 4,5 — 8,0% зависно oд типа асфалт бетона.
Пре почетка радова мора се лабораторијски испитати сав материјал који fie се употребити, a

то мора дa буде у складу са техничким условима за израду acфaлт бетона. Справљање
м се врши се савременим acфaлтним бaзaмa, a уграђивање финишерима ca потребним
в љањем комбинованим гуменим и глатким ваљцима. Транспорт масе вршити возилима-
к перима са лименим сандуком.У току справљања и уграЕјивања масе потребно је вршити
с а контролна испитивања, испитивање материјала и асфалтне масе у складу са
стандардима.
С ојеви мора да се изводе у пројектованим дебљинама и пројектованим попречним
п довима, нa чисту подлогу.
К нтролна испитивања произведене асфалтне масе врше се за сваких произведених 500
т на масе ( 5.000 м2 ) за путеве са тешким саобраflајем и 600 тона ( 6.000 м2) зa остале
с о6раТгајнице и тo: удео битумена, гранулометриски састав, стабилност, однос стабилности
и деформација, удео шупљина и испуњеност шупљина битуменом. Контролна испитивања
у раfјеног cnoja врше се на сваких 2.000 м2 изведеног cnoja и тo: удео шупљина, степен
збијености и дебљина cnoja.
Обрачун изведених радова врши се у метрима квадратним горње површине стварно
урађеног cnoja. У цени су садржани сви тpoшкoви нa6aвкe материјала, производње и
уграђивања асфалтне масе, превоз, опрема претходна и контролна испитивања и сви
остали трошкови потребни зa извоЕјење радова.
-4~зрада горњег битуминизараног носиеог слоја ( БХНС 16)
Горњи битуменизирани носиви cnoj (BXHC 16) је асфалтни cnoj y кoлoвoзнoј конструкцији
и~раfјен oд мешавине каменог материјала, каменог бpaшнa и битумена као везива.
Камени материјал, песак и камено брашно мopajy задовољавати услове прописане СРПС-
oгп. У минералној мешавини не сме бити органских материја.Гранулометриски састав
мешавине мора бити тaкaв да задовољи прописана криве просејавања из cтaндapдa.
A алтни слој се уграђује нa туцаничку подлогу кoja je претходно геомеханички и геодетски
п имљена oд стране надзорног органа. Подлога мора бити сува и не сме бирти смрзнута.
K 0 везиво употребљава се битумен БИТ 60. Тачан удео битумена одреТјује се израдом
п етходног састава мешавине и opиjeнтaциoнo је 4,5-5,4%.
П е почетка радова мора се лабораторијски испитати сав материјал који fle се употребити, a
ш 0 мopa да буде у складу са техничким условима за израду подлога СРПС.У.Е9.020.
C рављање масе врши се савременим acфaлтним бaзaмa, a уграТјивање ca финишерима ca
п требним ваљањем комбинованим гуменим и глатким ваљцима. Транспорт масе вршити
в зилима- киперима са лименим сандуком који је претходно очишfiен и премазан раствором
с ликонске емулзије. Употреба нафте и нафтних деривата је забрањена. У транспорту асфалтна
м са се мора покривати. Температура асфалтне мешавине на месту уграђивања не сме бити
ниіжа од 140°Ц и виша од 175°Ц. Асфалтни cnoj ваљати дoк се не постигне захтевана збијеност
кoJa ce кoнтpoлишe нa лицy мeстa изoтonнoм coндoм. Пpиликoм нaстaвљaњa paдoвa, nocne
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дужих радних застоја или прекида рада, место састава одсеТги no целој дебљини и премазати
биryменском емулзијом. У току справљања и уграТјивања масе потребно је вршити сва
контролна испитивања, испитивање материјала и асфалтне масе у складу са стандардима.
Контролним испитивањима произведене асфалтне масе врши се за сваких произведених
1500 тона масе и тo: удео битумена, гранулометриски састав, стабилност, однос
стабилности и деформација, удео шупљина и испуњеност шупљина битуменом. Контролна
испитивања уграТјеног слоја врше се на сваких 2.000 м2 изведеног слоја и тo: удео
шупљина, степен збијености и дебљина слоја.
Обрачун изведених радова врши се у метрима квадратним горње површине стварно
ураТјеног слоја. У цени су садржани сви трошкови набавке материјала, производње и
уграТјивања асфалтне масе, превоз, опрема претходна и контролна испитивања и сви
остали трошкови потребни за извоfјење радова.
-Уградња сиеих префабрикованих бетонских ивичњака 18/24 цм, каналета 40/50/12
цм и баштенских ивичњака 8/10 цм
Монтажа префабрикованих бетонских ивичњака 18/24 цм и каналета 40/50/12 цм од бетона
MB 40 се ради на претходно збијеној туцаничкој подлози. При уграТјивању морају бити
спроведене све мере за правилно извоТјење радова, тј. да се правилно обликује ископ, да
се постељица за бетонску подлогу од бетона MB 20 стручно припреми, да се уграТјују
неоштеflени префабриковани бетоснки ивичњаци и да се спојнице изврше стручно са
цементним малтером, тако да је прионљивост бетона са ивичњаком осигурана. Ивичњаке
уграТјивати ситуационо и висински у складу са пројектном документацијом.
Обрачун изведених радова се врши у дужним метрима стварно изведених радова
тј.уграfјених бетонских ивичњака односно каналета. Рад обухвата набавку, транспорт и
уградњу бетонских ивичњака и каналета од бетона МБ 40 на бетонској подлози од бетона
MБ 20, у свему према детаљу из графичке документације и према техничким условима за
ову врсту радова.
За све време извоЕјења радова ИзвоТјач радова је дужан да обезбеди неометан cao6paTiaj
возила.
За ове радове Извоfјач је дужан да обезбеди квалификовано лице за геодетске радове,
везано за обележавање карактеристичних тачака за ископ и насипање да би радови били
усаглашени са усвојеним решењем из пројектне документације.
За квалитетно извоТјење радова: " Санација асфалтног слоја на круни бране Лазиflи"
потребно је да ПонуТјач располаже (да поседује или да може узети под закуп) мимималним
техничким и кадровским капацитетом који се наводи у наставку (Ha начин дефинисан
додатним условима):

A) Потребна техничка оспособљеност Понуfјача - грађевинске машине:

1. Финишер за асфалт радне ширине пегле 6,0 м -1 комад.
2. Асфалтна база минималног капацитета 80 тона/сат - 1 комад
3. Ваљак за асфалт минималне тежине 7 т (гума-пегла) -1 комад.
4. Ваљак за асфалт минималне тежине 9 т (пеґла-пегла) - 1 ком
5. Багер гусеничар тежине преко 20 т са класичном стрелом - 1 комада;
6. Багер гусеничар тежине преко 25 т ca класичном стрелом - 1 комад;
7. Хидраулички чекиfi тежине преко 2 т- 1 комад;
8. Грејдер- 1 комад
9. Утоваривач - 1 комад;
10. Камион носивости преко 20 т— 3 комада;
11. Вибро ваљак минималне тежине 10 т ca челичном пеглом -1 комад;
12. Комбинирка (СКИП) - 1 комад;
Свака граг7евинска машина, за време ангажовања на санацији асфалтног слоја мора имaти
квалификованог руковаоца wтo fie, пре почетка радова, утврдити одговорни извршилац —
надзорни орган Наручиоца.
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Б) Потребна кадровска оспособљеност Понуfјача

1. 1(један) дипломирани граЕјевински инжењер са важеfiом личном лиценцом
одговорног извоЕјача радова (лиценца број 410 или 411 или 412 или 413 или 414 или
415);

2. 1 (један) граЕјевински техничар;
3. 2 (два) руковаоца граЕјевинских машина;
4. 2 (два) KB асфалтера;
5. 1 (један) KB бетонирац;
6. 1 (један) KB тecap;
7. 2 (два) минимално ПК/НК радника;

3. Квалитет опис радова и начин спровођења контроле и обезбеђивања гаранције
квалитета

звоТјач радова се обавезује да води граfјевински дневник и граЕјевинску књигу.
аручилац he именовати Надзорног органа.
звоfјач радова је дужан да преко Надзорног органа обавести Наручиоца 0 завршетку

у оворених радова, у виду захтева за примопредају изведених радова који уписује, a
~адзорни орган потврfјује у ГраТјевинском дневнику.

fримопредају изведених радова врши Надзорни одган. Надзорни одган је дужан да без
о~длагања, a најкасније у року од 24 сата, no npujeMy обавештења изврши преглед изведених
р~адова и yкoликo констатује да су радови изведени у свему према овом Уговору, приступа
примопредаји изведених радова, 0 чему сачињава Записник 0 примопредаји изведених
р~адова и коначном обрачуну, који потписује.
Извоfјач радова је дужан да своје активности прилагоди договору са Наручиоцем за
планиране радове, без ,права надокнаде за евентуално посебно повеfгање трошкова за
прековремени рад.

звођач радова је дужан да одмах, a најкасније у року који комисија одреди Записником,
о клони све евентуалне констатоване недостатке и примедбе.

ада Извоfјач радова отклони све евентуалне примедбе и недостатке у датим роковима,
к мисија he извршити поново пријем изведених радова и тo констатовати новим
Записником. Тек тада се сматра да је пријем изведених радова извршен успешно и да су
изведени радови примљени oд стране Наручиоца oднocнo да је извоЕјење радова према
іфнкретној појединачној наруџбеници — налогу за рад завршено.
3f4. Рок извоl<јења радова
Г очетак извоЕјења предметних радова је у року oд максимално 20 календарских дана од

на када се стекну временски услови за почетак извођења предметних радова, 0 чему he
с  усагласити Наручилац и Извог7ач радова, и исто се мора евидентирати у граЕјевинском
дневнику како ои се пратила даља динамика радова.

звођач радова 1е обавезан да комплетан обим предметних радова изврши најкасније
у року од 120 (стодвадесет) календарских дана од дана почетка извођења радова, од
ч га је дефинисан P0K за извођење радова за позициlе 1.9 и 1.10 у трајању од 3 (три)
к лендарска дана након стицања услова за извођење позиција 1.9 и 1.10, што ne се
е зидентирати у грађевинском дневнику.
Y случају дa ИзвоЕјач радова не изведе радове у року наведеном у уговору, Наручилац имa
п аво на наплату уговорне казне и Банкарске гаранције за добро извршење посла, као и
п аво на раскид уговора.
3 5. Место извођења радова
Место извођења је на круни бране „Лaзиfiи" у Заовинама.
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3.6. Гарантни P0K
За изведене радове и уграfјени материјал, гарантни период не може бити краfiи од 24
(двадесетчетири) месеца од дана када је извршен квантитативни и квалитативни пријем
радова.
Извођач радова је дужан да се у гарантном периоду, a на писани захтев Наручиоца, у року
од два дана, одазове и у најкраЕгем року отклони о свом трошку све недостатке, који су
настали због његовог пропуста и неквалитетног рада.

3.7. ТЕХНИЧКА ДОКУМЕНТАЦИЈА И ПЛАНОВИ
У предмеру радова је детаљно дат опис радова, Цртежи за реализацију радова биflе
достављени ПонуТјачу који уговори извоТјење радова.

КОЛИЧИНЕ PAДOBA
Количине радова из Обрасца структуре цене — Предмера и предрачуна радова су, због
специфичности предметних радова, дате оквирно тако да их Наручилац може, no
потреби, кориговати у току извоТјења радова или од неких одступити, сходно стварно
исказаним потребама у току извоТјења радова на терену.

УКУПНА ЦEHA У ПОНУДИ, 3AK1bYЧEF6E УГОВОРА И ПЛАЋАЕ6Е
Укупна цена дата у понуди служи, искључиво, за вредновање понуда.
Уговорену цену Tie, након анализе Понуда, формирати Наручилац и она не може бити
веflа од процењене вредности предметне Јавне набавке.
Имајуfiи у виду rope наведено, Уговорена вредност представља процењену вредност
јавне набавке.
ПлаТгања Tie се вршити no стварно извршеним радовима у складу са понуТјеним —
усвојеним јединичним ценама из Уговора.
Напомена:
Укупно изеедене количине радова, no уговореним јединичним ценама, ни у ком
случају не могу бити - финансиfски eene од уговорене вредности.

3.8 OБИЛAЗAK ЛОКАЦИЈЕ
Пре састављања понуде, пожељно је да ПонуТјач обиђе терен, да би се, детаљније,
упознао са местом извоТјења предметних радова и осталим елементима за
формирање реалних јединичних цена.
Наручилац Tie, свима који изврше обилазак, издати Потврду 0 извршеном теренском
обиласку места на коме fie се изводити радови, Прилог број 2, који Tie потписати лице
Наручиоца које буде присуствовало обиласку, као доказ да је ПонуТјач упознат са
предметним радовима на лицу места, коју ПонуТјач доставља уз Понуду.
Преглед се мора извpшити са наведеним чланом комисије за техничка питања или
другим лицем које oH овласти.
Потврда издата од стране Наручиоца (Прилог број 2), као доказ да је ПонуТјач упознат
са условима и стањем на лицу места, која се доставља уз Понуду, служиfiе као
резервни критеријум за доделу уговора.
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. УСЛОВИ ЗA УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ JABHE HAБABKE И3 ЧЛ. 75. И 76. ЗAKOHA
O ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО KAKO CE ДОКАЗУЈЕ ИСПУЕ6ЕНОСТ
TИX УСЛОВА

ред,
бр•

4.1 ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ
ЗA УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ JABHE HAБABKE ИЗ ЧЛAHA 75. ЗAKOHA

1

Услов:
да је понуЕјач регистрован код надлежног органа, односно уписан у
одговарајуflи регистар;
! оказ:

• за правно лице: Извод из регистра Агенције за привредне регистре,
односно извод из регистра надлежног Привредног суда

• за предузетнике: Извод из регистра Агенције за привредне регистре,
односно извод из одговарајуfiег регистра

Напомена:
■ У случају да понуду подноси група понуђача, овај доказ доставити за

сваког члана групе понуђача
■ У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, овај доказ

доставити и за сваког подизвођача

2.

Услов:
Да понуђач и његов законски заступник није осуfјиван за неко од кривичних
дела као члан организоване криминалне групе, да није осуfјиван за кривична
дела против привреде, кривична дела против заштите животне средине,
кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре
! оказ:
- за правно лице:

1) ЗA ЗAKOHCKOГ ЗАСТУПНИКА — уверење из казнене евиденције
надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова -
захтев за издавање овог уверења може се поднети према месту рођења
или према месту пребивалишта.

2) ЗA ПPABHO ЛИЦE — За кривична дела организованог криминала —
Уверење посебног одељења (за организовани криминал) 13ишег суда у
Београду, којим се потврЕјује да понуЕјач (правно лице) није осуfјиван за
неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе. C тим у
вези на интернет страници 13ишег суда у Београду објављено је
обавештење: http://www.bq.vi.sud.rs/1t/articles/o-visem-sudu/obavestenle-ke-
za-pravna-iica.html

3) ЗA ПPABHO ЛИЦЕ — За кривична дела против привреде, против животне
средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело
преваре — Уверење Основног суда (које обухвата и податке из
казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног
кривичног одељења Вишег суда) на чијем подручју је седиште
домаТгег правног лица, односно седиште представништва или огранка
страног правног лица, којом се потврfјује да понуЕјач (правно лице) ниje
осуfјиван за кривична дела против привреде, кривична дела против
животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично.
дело преваре.
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Посебна напомена:
Уколико уверење Основног суда не обухвата податке из казнене
евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног
одељења Вишег суда, потребно је поред уверења Основног суда
доставити и Уверење Вишег суда на чијем подручју је седиште домаfiег
правног лица, односно седиште представништва или огранка страног
правног лица, којом се потврfјује да понуђач (правно лице) није осуђиван
за кривична дела против привреде и кривично дело примања мита.

- за физичко лице и предузетника: Уверење из казнене евиденције
надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова — захтев
за издавање овог уверења може се поднети према месту рођења или према
месту пребивалишта.
Напомена:

■ У случају да понуду подноси правно лице потребно је доставити овај
доказ и за правно лице и за законског заступника

■ У случају да правно лице има више законских заступника, ове доказе
доставити за сваког од њих

■ У случају да понуду подноси група понуђача, ове доказе доставити за
сваког члана групе понуђача

■ У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове доказе
доставити и за сваког подизвођача .

Ови докази не моry бити старији од два месеца пре отварања понуда.

3.

Услов:
да је понуђач измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у
складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште
на њеној територији
Доказ: 
- за правно лице, предузетнике и физичка лица:
1.Уверење Пореске управе Министарства финансија да је измирио доспеле
порезе и доприносе и
2.Уверење Управе јавних прихода локалне самоуправе (града, односно
општине) према месту седишта пореског обвезника правног лица и
предузетника, односно према пребивалишту физичког лица, да је измирио
обавезе no основу изворних локалних јавних прихода
Напомена:

■ Уколико локална (општинска) управа јавних приход у својој потврди
наведе да се докази за одређене изворне локалне јавне приходе
прибављају и од других локалних opгaнa/opгaнuзaцuja/ycmaнoвa
понуђач је дужан да уз потврду локалне управе јавних прихода приложи
и потврде тих осталих локалних opгaнa/opгaнuзaцuja/ycmaнoвa

■ Уколико је понуђач у поступку приватизације, уместо rope наведена
два доказа, потребно је доставити уеерење Агенције за
приватизацију да се налази у поступку приватизације

■ У случају да понуду подноси група понуђача, ове доказе доставити за
сваког учесника из групе

■ У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове доказе
доставити и за подизвођача (акоје више подизвођача доставити за
сваког од њих)

Ови докази не моry бити старији од два месеца пре отварања понуда.
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4.

Услов:
Да је понуfјач поштовао обавезе које произилазе из важеfгих прописа о заштити
на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да
нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења
понуде
Доказ: 
Потписан и оверен Образац изјаве на основу члана 75. став 2. ЗJH (Образац
број 4.)
Напомена:

■ Изјава мора да буде потписана од стране овалшfгеног лица за
заступање понуђача и оверена печатом.

■ Уколико понуду подноси група понуђача Изјава мора бити достављена
за сваког члана групе понуђача. Изјава мора бити потписана од
стране овлашћеног лица за заступање понуђача из групе понуђача и
оверена печатом.

■ У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, Изјава се
доставља за понуђача и сваког подизвођача. Изјава мора бити
попуњена, потписана и оверена од стране овлашflеног лица за
заступање пoнyдβaчa/пoдuзвoдβaчa u оверена печатом.

ДОДАТНИ УСЛОВИ
ЗA УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ JABHE НАБАВКЕ И3 ЧЛAHA 76. ЗAKOHA

1.

Финансијски капацитет
Услов:
Понуђач располаже неопходним финансијским калацитетом ако је остварио
пословни приход у 2015. и 2016. години најмање 30.000.000,00 динара (укупно
за обе године).
! оказ:
БОН-ЈН који издаје Агенција за привредне регистре, који мора да садржи
сажете статусне податке понуђача, сажети биланс стања и биланс успеха за
претходне две обрачунске године или
Биланс стања и Биланс успеха за 2015. и 2016. годину.

2.

Пословни капацитет
Услов`
ПонуЕјач располаже неопходним пословним капацитетом ако је:

1. У последње 2 (две) године (рачунајуflи од дана истека рока за
подношење понуда. за предметну ЈН) реализовао уговоре који се односе
на извоfјење радова на асфалтирању саобраfгајница ширине асфалтног
коловоза минимално 5 м—минимум 20.000.000,00 динара без ПДВ.

2. У последње 2 (две) године (рачунајуТги до дана истека рока за
подношење понуда за предметну ЈН) реализовао уговоре који се односе
на извоТјење грађевинских радова на ископу у материјалу VI и VII
категорије — минимум 3.000,00 м3

Докази:
- Попуњени, потписани и оверени Обрасци број 5.1 и 5.2 - Референте листе
- Копије Потврда - Референци 0 добро изведеним радовима — попуњени,
потписани и оверени, од стране Наручиоца код кога су извођени радови,
Образсци број 6.1 и 6.2, у потребном броју примерака (у зависности од тога
колико се Референци доставља).
Уз Потрвде доставити фотокопије уговора на којв се . потврде односе и
фотокопију привремене или окончане ситуације no тим уговорима.
Наручилац задржава праео да сваку наведену референцу проеври на
лицу места.
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3.

Кадровски капацитет
Услов:
ПонуТјач располаже довољним кадровским капацитетом — ако има запослених
или радно ангажованих (no основу другог облика ангажовања ван радног
односа, предвиfјеног члановима 197-202. Закона 0 раду) најмање 10 лица, и
тo:

1. 1 (један) дипломирани граfјевински инжењер са важеЕгом личнoм
лиценцом одговорног извоfјача радова (лиценца број 410 или 411 или
412 или 413 или 414 или 415);

2. 1 (један) граЕјевински техничар;
3. 2 (два) рцковаоца грађевинских машина;
4.. 2 (два) КВ асфалтера;
5. 1 (један) KB бетонирац;
6. 1 (један) KB тecap;
7. 2 (два) минимално ПК/НК радника;

Доказ: 
Изјава понуЕјача 0 довољном кадровском капацитету - попуњен,
потписан и оверен Образац број 7 из ове Конкурсне докуменације.
Фотокопија npujaBe - одјаве на обавезно социјално осигурање издате од
надлежног Фонда ПИO (образац М (или МЗА), којом се потврђује да су
запослени радници, наведени у Обрасцу број 7, запослени кoд понуђача
- за лица у радном односу код ПонуТјача
Фотокопија важеfгег уговора 0 ангажовању - за лица ангажована ван
радногодноса
Фотокопија Дипломе, Уверења, Сертификата или другог доказа 0
стеченој стручној спреми односно 0 доказивању наведене
квалификације, за свих 10 извршилаца (за ПК/НК раднике тo може бити
и Сведочанство).
Фотокопија важеfiе лиценце за захтеваног инжењере, издата од стране
Инжењерске коморе Србије и потврду Инжењерске коморе a важењу
исте.

Напомена:
Сваки KB радник испуњава квалификацију захтеваних ПК/НК радника, тј.
ПонуТјач уместо документације за 2 захтевана минимално ПК/НК радника може
приложити документацију за KB раднике уз Потврду Понуђача да fie ти KB
радници, у току извоТјења радова, обављати послове ПК/НК радника.

4.

Технички капацитет
Услов: 
Да ПонуТјач располаже неопходним техничким капацитетом — да поседује
или да може узети под закуп следеЋе:
1. Финишер за асфалт радне ширине nerne 6,0 м- 1 комад.
2. Асфалтна база минималног капацитета 80 тона/сат - 1 комад
3. Ваљак за асфалт минималне тежине 7 т (гума-nегла) - 1 комад
4. Ваљак за асфалт минималне тежине 9 т (пегла-пегла) - 1 комад
5. Багер гусеничар тежине преко 20 т са класичном стрелом - 1 комад
6. Багер гусеничар тежине преко 25 т са класичном стрелом - 1 комад
7. Хидраулички чекиfг тежине преко 2 т- 1 комад
8. Грејдер- 1 комад
9. Утоваривач - 1 комад
10. Камион носивости преко 20 т— 3 комада
11. Вибро ваљак минималне тежине 10 т са челичном пеглом -1 комад
12. Комбинирка (СКИП) - 1 комад
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доказ: 

- Изјава понуfјача о довољном кадровском капацитету попуњен, потписан и
оверен Образац број 8 из ове Конкурсне докуменације.

Уколико су машине и опрема у власништву ПонуЕјача доставити пописну листу
на дан 31.12.2017. године и копије важеЕгих саобраЕгајних дозвола или очитану
саобраflајну дозволу (копије важеflих саобраfгајних дозвола или очитану
саобраfiајну дозволу доставити само за машине које се региструју). Уколико су
машине купљене од 01.01.2018. године, ПонуЕјач је у обавези да достави
фотокопије рачуна и отпремнице за купљене машине, a за возила понуЕјач је у
обавези да достави и копије важеТгих саобраflајних дозвола или очитану
саобраТгајну дозволу.
Ако се машине изнајмљују доставити копије важеЕгих саобраЕгајних дозвола,
само за машине које се региструју, и доказ - Потврду да Fie ПонуЕјач Уговором о
закупу машина или опреме моТги да раслолаже захтеваним машинама или
олремом у току извоЕјења предметних радова.
У случају достављања наведене Потврде, да he ce Уговором о закупу
користити машине, изабрани ПонуЕјач је дужан да пре склалања Уговора
достави Наручиоцу закључен Уговор о закупу, у сулротном Уговор за извоЕјење
лредметних радова нeFie бити закључен. 

П нуда понуfјача који не докаже да испуњава обавезне и додатне услове захтеване у
п етходне две Табеле, биflе одбијена као неприхватљива.

1. Сваки подизвођач мора да испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона,
ш о доказује достављањем доказа наведених у овом одељку. Услове у вези са
к~пацитетима из члана 76. Закона, лонуЕјач испуњава самостално без обзира на
ангажовање подизвоЕјача.
2. Сваки понуЕјач из групе понуfјача која подноси заједничку понуду мора да испуњава
услове из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона, што доказује достављањем доказа
наведених у овом одељку. Услове у вези са капацитетима из члана 76. Закона понуђачи из
г4ѓле испуњавају заједно, на основу достављених доказа у складу са овим одељком
конкурсне документације.
З. Докази о испуњености услова из члана 77. Закона могу се достављати у неовереним
ко ијама. Наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора, захтевати од понуЕјача,
ч 'a је лонуда на основу извештаја комисије за јавну нaбaвкy оцењена као најловољнија да
д стави нa увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.
А о понуЕјач у остављеном, лримереном року који не може бити краТги од пет дана, не
достави нa увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац he његову понуду
одбити као неприхватљиву.
4. Лице улисано у Регистар лонуЕјача није дужно да приликом подношења понуде доказује
исiуњеност обавезних услова за учешfiе у постулку јавне набавке, односно Наручилац не
мо е одбити као неприхватљиву, понуду зато што не садржи доказ одреfјен Законом или
Ко курсном документацијом, ако је понуЕјач, навео у понуди интернет страницу на којој су
тр жени подаци јавно доступни. У TOM случају лонуТјач може, дa у Изјави (која мора бити
по nиcaнa и оверена), да наведе дa је уписан у Регистар понуЕјача. Уз наведену Изјаву,
по уЕјач може да достави и фотокопију Решења о упису понуЕјача у Регистар понуТјача.
Ha основу члана 79. став 5. Закона понуЕјач није дужан да доставља следеfге доказе који су
јавно доступни нa интернет страницама надлежних органа, и тo:

1) звод из регистра надлежног органа:
- и вод из регистра АПР: www.apr.gov.rs 
2) окази из члана 75. став 1. тачка 1) ,2) и 4) Закона
- р~гистар понуЕјача: www.apr.gov.rs 

5. уколикo је доказ о испуњености услова електронски документ, лонуђач доставља копију
ел ктронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се ypeFjyje електронски
до умент.
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6. Ако понуfјач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су
документи којима понуfјач доказује испуњеност тражених услова издати од стране
надлежних органа те државе.
7. Ако понуђач није могао да прибави тражена документа у року за подношење понуде, због
тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити издата no прописима државе у
којој понуђач има седиште и yкoликo уз понуду приложи одговарајуfiи доказ за то, наручилац
fie дoзвoлити понуfјачу да накнадно достави тражена документа у примереном року.
8. Ако се у држави у којој понуЕјач има седиште не иэдају докази из члана 77. став 1. Закона,
понуТјач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и
материјалном одговорношfгу оверену пред судским или управним органом, јавним
бележником или другим надлежним органом те државе
9. Понуђач је дужан да без одлагања, a најкасније у року од пет дана од дана настанка
промене у било којем од података које доказује, 0 тој промени писмено обавеоти наручиоца
и да је документује на прописани начин.
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5. КРИТЕРИЈУМ ЗA ДОДЕЛУ УГОВОРА

Избор најповољније понуде he ce извршити применом критеријума „Најнижа понуТјена
цена"
Сритеријум за оцењивање понуда је Најнижа понуТјена цена и заснива се на понуfјеној
~ени као једином критеријуму.

случају примене критеријума најниже понуЕјене цене, a y ситуацији када постоје понуде
оманег и страног понуТјача који изводе радове, наручилац мора изабрати понуду доманег

II онуТјача под условом да његова понуЕјена цена није вена од 5% у односу на најнижу
гiонуЕјену цену страног понуfјача.
~( понуТјену цену страног понуfјача урачунавају се и царинске дажбине.
Домани понуfјач је правно лице резидент у смислу закона којим се ypefjyje порез на добит

ІL
равних лица, односно физичко лице резидент у смислу закона којим се уреТјује порез на
оходак граг7ана.

Ако је поднета заједничка понуда, група понуТјача се сматра доманим понуТјачем ако је
ваки члан групе понуТјача правно лице резидент у смислу закона којим се уреТјује порез на
обит правних лица, односно физичко лице резидент у смислу закона којим се уреТјује порез
a доходак граТјана (лице из члана 86. става 6. ЗЈН).

Р~ко је поднета понуда са подизвоТјачем, понуРјач се сматра доманим понуТјачем, ако је
понуТјач и његов подизвоТјач правно лице резидент у смислу закона којим се ypeFjyje порез
н добит правних лица, односно физичко лице резидент у смислу закона којим се уреТјује
пррез на доходак граЕјана (лице из члана 86. става 6. ЗЈН).

5ј1. Резервни критеријум

У олико две или више понуда имају исту најнижу понуfјену цену, Наручилац he извршити
д делу Уговора, односно предност дати ПонуТјачу који достави потврду о извршеном
т ренском обиласку места извог7ења радова
У олико ни после примене резервног критеријума не буде могуне изабрати најповољнију
п нуду, најповољнија понуда бине изабрана путем жреба.
И влачење путем жреба наручилац he извршити јавно, у присуству понуТјача који имају исту
н јнижу понуТјену цену. Ha посебним папирима који су исте величине и боје Наручилац he
и писати називе понуТјача, те папире ставити у кутију, одакле he један члaн Комисије извуни
с мо један папир. ПонуТјачу чији назив буде нa извученом папиру бине додељен уговор о
ja:Hoj набавци.

H - ручилaц he сачинити записник о спроведеном поступку јавног жреба и исти he доставити
с=им ПонуТјачима који су учествовали у поступку.
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6. УПУТСТВО ПОНУЋАЧИМА KAKO ДA САЧИНЕ ПОНУДУ
Конкурсна документација садржи Упутство понуТјачима како да сачине понуду и потребне
податке 0 захтевима Наручиоца у погледу садржине понуде, као и услове под којима се
спроводи поступак избора најповољније понуде у поступку јавне набавке.
ПонуТјач мора да испуњава све услове одреТјене Законом 0 јавним набавкама (у даљем
тексту: Закон) и конкурсном документацијом. Понуда се припрема и доставља на основу
позива, у складу са конкурсном документацијом, у супротном, понуда се одбија као
неприхватљива.

6.1 Језик на којем понуда мора бити састављена
Наручилац је припремио конкурсну документацију на српском језику и водиflе поступак јавне
набавке на српском језику.
Понуда са свим приловима мора бити сачињена на српском језику.
Прилози који чине саставни део понуде, достављају се на српском језику, у супротном
понуда he бити оцењена као неприхватљива.
Уколико је неки прилог (доказ или документ) на страном језику, OH мора бити преведен на
српски језик и оверен од стране овлашТгеног преводиоца, у супротном he понуда бити
одбијена као неприхватљива.

6.2 Начин састављања и подношења понуде
ПонуТјач је обавезан да сачини понуду тако што ПонуЕјач уписује тражене податке у обрасце
који су саставни део конкурсне документације и оверава је печатом и потписом законског
заступника, другог заступника уписаног у регистар надлежног органа или лица овлашЕгеног
oд стране законског заступника уз доставу овлашfiења у понуди. Доставља их заједно са
осталим документима који представљају обавезну садржину понуде.
Препоручује се да сви документи поднети у понуди буду нумерисани и повезани у целину
(јемствеником, траком и сл.), тако да се појединачни листови, односно прилози, не могу
накнадно убацивати, одстрањивати или замењивати.
Препоручује се да се нумерација поднете документације и образаца у понуди изврши на
свакој страни нa KOjOj има текста, исписивањем "1 од н`; „2 од н" и тако све до „н од н", с тим
да „н" представља укупан број страна понуде.
Препоручује се да доказе који се достављају уз понуду, a због своје важности не смеју бити
оштеfгени, означени бројем (банкарска гаранција, меница), стављају се у посебну фолију, a
на фолији се видно означава редни број странице листа из понуде. Фолија се мора залепити
при врху како би се докази, који ce због своје важности не смеју оштетити, заштитили.
ПонуТјач подноси понуду у затвореној коверти или кутији, тако да се при отварању може
проверити да ли је затворена, као и када, на адресу: Јавно предузеflе „Електропривреда
Србије", Огранак "Дринско — Лимске ХЕ" Бајина Башта, Трг Душана ЈерковиТга број 1,
31250 Бајина Башта , писарница - са нaзнaкoм: „Понуда за јавну набавку "Санација
асфалтног слоја на круни бране Лазиfiи" - Јавна набавка број ЈН/2100/0370/2017 - HE
OTBAPATИ".
Ha полеТјини коверте обавезно се уписује тачан назив и адреса понуfјача, телефон и факс
пoнyfjaчa, као и име и презиме овлашТгеног лицa зa контакт.
У случају дa понуду подноси rpyna пoнyfjaчa, нa полеfјини коверте назначити да се ради 0
групи понуfјача и навести називе и адресу свих чланова групе понуТјача.
Уколико понуг7ачи подносе заједничку понуду, група понуТјача може да се определи дa
обрасце дате у конкурсној документацији потписују и печатом оверавају сви пoнyTjaчи из
групе понуfјача или група понуЕјача може да одреди једног понуfјача из групе који he
потписивати и печатом оверавати обрасце дате у конкурсној документацији, изузев
образаца који подразумевају дaвaњe изјава под материјалном и кривичном одговорношТгу
мopajy бити потписани и оверени печатом од стране сваког понуfјача из групе понуТјача.
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У случају да се понуђачи определе да један понуђач из групе потписује и печатом оверава
обрасце дате у конкурсној документацији (изузев образаца који подразумевају давање
изјава под материјалном и кривичном одговорношЕгу), наведено треба дефинисати
cіopaзyмoм кojим се noнyђaчи из rpyпe мefjycoбнo и пpeмa нapyчиoцy oбaвeзyjy на
звршење јавне набавке, a кojи чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81.

dакона.
~колико је неопходно да понуfјач исправи грешке које је направио приликом састављања
п нуде и попуњавања образаца из конкурсне документације, дужан је да поред такве
и правке стави потпис особе или особа које су потписале образац понуде и печат понуfјача.

Н4училац he одбити као неприхватљиве све понуде које не испуњавају услове из позива за
подношење понуда и конкурсне документације.
Наручилац he одбити као неприхватљиву понуду понуђача, зa коју се у поступку стручне
оц не понуда утврди да докази који су саставни део понуде садрже неистините податке.

6.3 Обавезна садржина понуде
адржину понуде, поред Обрасца понуде, чине и сви остали докази о испуњености услова

и чл. 75.и 76.Закона о јавним набавкама, предвиЕјени чл. 77. Закона, који су наведени у
конкурсној документацији, као и сви тражени прилози и изјаве (попуњени, потписани и
п-чатом оверени) на начин предвиfјен следеЕгим ставом ове тачке:

• Образац понуде
Структура цене
Образац трошкова припреме понуде, ако понуЕјач захтева надокнаду трошкова у
складу са чл.88 Закона
Изјава о независној понуди
Изјава у складу са чланом 75. став 2. Закона
Средство финансијског обезбеђења
Списакизведених радова
Потврда о референтним набавкама
Изјава понуfјача — кадровски капацитет
Изјава понуђача — технички капацитет
обрасци, изјаве и докази одреЕјене тачком 6.9 или 6.10 овог упутства у случају да
понуfјач подноси понуду са подизвоЕјачем или заједничку понуду подноси група
понуђача
Потписан и печатом оверен „Модел уговора" (пожељно је да буде попуњен)
Уговор о чувању пословне тајне и поверљивих информација
Докази о испуњености услова из чл. 76. Закона у складу са чланом 77. Закона и
Одељком 4. конкурсне документације
Овлашfiење за потписника (ако не потписује заступник)
Споразум о заједничком наступању (у случају подношења Заједничке понуде)
Прилог о безбедности и здрављу на раду

6.4 Подношење и отварање понуда
Бл говременим се сматрају понуде које су примљене, у складу са Позивом за подношење
no уда објављеним на Порталу јавних набавки, без обзира на начин на који су послате.
Ак је понуда поднета no истеку рока зa подношење понуда одреЕјеног у позиву, сматраТге се
не аговременом, a Наручилац he no окончању поступка отварања понуда, oвaквy понуду
вратити неотворену понуfјачу, са назнаком да је поднета неблаговремено.
Коп1исија за јавне набавке he благовремено поднете понуде jaBHo отворити дaнa наведеном
у Прзиву за подношење понуда у просторијама Јавног предузеfiа „Електропривреда Србије"
Београд, Огранак "Дринско — Лимске XE" Бајина Башта, Трг Душана Јерковиfiа број 1,
31250 Бајина Башта, Канцеларија Наташе Поповиfl број 153.
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Представници понуЕјача који учествују у поступку јавног отварања понуда, морају да пре
почетка поступка јавног отварања доставе Комисији за јавне набавке писано овлашfгењеза
учествовање у овом поступку,(пожељно је дабуде издато на меморандуму понуЕјача),
заведено и оверено печатом и потписом законског заступника понуfјача или другог
заступника уписаног у регистар надлежног органа или лица овлашЕгеног од стране законског
заступника уз доставу овлашfгења у понуди.
Комисија за јавну набавку води записник о отварању понуда у који се уносе подаци у складу
са Законом.
Записник о отварању понуда потписују чланови комисије и присутни овлашfгени
представници понуfјача, који преузимају примерак записника.
Наручилац he y року од три (3) дана од дана окончања поступка отварања понуда поштом
или електронским путем доставити записник о отварању понуда понуЕјачима који нису
учествовали у поступку отварања понуда.

6.5 Начин подношења понуде

Понуfјач може поднети само једну понуду.
Понуду може поднети понуЕјач самостално, група понуТјача, као и понуfјач са подизвоfјачем.
Понуfјач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој
понуди или као подизвоfјач. У случају да понуЕјач поступи супротно наведеном упутству
свака понуда понуfјача у којој се појављује биFie одбијена.
Понуfјач може бити члан само једне групе понуТјача која подноси заједничку понуду, односно
учествовати у само једној заједничкој понуди. Уколико је понуfјач, у оквиру групе понуfјача,
поднео две или више заједничких понуда, Наручилац he све такве понуде одбити.
ПонуЕјач који је члан групе понуfјача не може истовремено да учествује као подизвођач. У
случају да понуfјач поступи супротно наведеном упутству свака понуда понуЕјача у којој се
појављује биће одбијена.

6.6 Измена, допуна и опозив понуде
У року за подношење понуде понуТјач може да измени или допуни вefi поднету понуду
писаним путем, на адресу Наручиоца, са назнаком „ИЗМЕНА — ДOПYHA - Понуде за јавну
набавку " Санација асфалтног слоја на круни бране Лазипи" - Јавна набавка број
ЈН/2100/0370/2017 — HE OTBAPATИ".
У року за подношење понуде понуfјач може да опозове поднету понуду писаним путем, на
адресу Наручиоца, са назнаком „ОПОЗИВ - Понуде за јавну набавку " Санација асфалтног
слоја на круни бране Лазиflи"- Јавна набавка број ЈН/2100/0370/2017 — HE OTBAPATИ". У
случају опозива поднете понуде пре истека рока за подношење понуда, Наручилац такву
понуду нefie отварати, вefi he je неотворену вратити понуђачу. Уколико понуfјач измени или
опозове понуду поднету no истеку рока за подношење понуда, Наручилац fie наплатити
средство финансијског обезбеТјења дато на име озбиљности понуде (ако је предвиfјено
средство финансијског обезбеfјења на име озбиљности понуде).

6.7 Партије
Набавка није обликована no партијама.

6.8 Понуда са варијантама
Понуда са варијантама није дозвољена.

6.9 Подношење понуде са подизвођачима
ПонуЕјач је дужан да у понуди наведе да nu he извршење набавке делимично поверити
подизвоЕјачу. Ако понуfјач у понуди наведе да he делимично извршење набавке поверити
подизвоfјачу, дужан је да наведе:
- назив подизвоЕјача, a уколико уговор измеЕју наручиоца и понуfјача буде закључен, тај
подизвоfјач he бити наведен у уговору;
- проценат укупне вредности набавке који he поверити подизвог7ачу, a кojи не може бити
веfги од 50% као и део предметне набавке који he извршити преко подизвоfјача.
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П•нуfјач у потпуности одговара наручиоцу за извршење уговорене набавке, без обзира на
б•ој подизвоfјача и обавезан је да наручиоцу, на његов захтев, омогуfги приступ код
ппдизвођача ради утврfјивања испуњености услова.
О.авеза понуfјача је да за подизвоfјача достави доказе 0 испуњености обавезних услова из
ч ана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона наведених у одељку Услови за yчewFie из члана 75.
и 6. Закона и Упутство како се доказује испуњеност тих услова.
Д•датне услове понуТјач испуњава самостално, без обзира на агажовање подизвоfјача.
С:е обрасце у понуди потписује и оверава понуЕјач, изузев образаца под пуном
м.теријалном и кривичном одговорношfгу, које попуњава, потписује и оверава сваки
п•дизвоfјач у своје име.
П•нуfјач не може ангажовати као подизвоfјача лице које није навео у понуди, у супротном
н. ручилац fie реализовати средство обезбеfјења и раскинути уговор, осим ако би раскидом
у овора наручилац претрпео знатну штету.
Д•бављач може ангажовати као подизвоfјача лице које није навео у понуди, ако је на страни
п•дизвоТјача након подношења понуде настала трајнија неспособност плаТгања, ако тo лице
и пуњава све услове одреfјене за подизвоТјача и yкoликo добије претходну сагласност
Н ручиоца. Наручилац може на захтев подизвоТјача и где природа предмета набавке тo
д звoљaвa npeнeти дocneлa noтpaживaњa диpeкrнo noдизвoFjaчy, за дeo нaбaвкe кojи се
и вршава преко тог подизвоЕјача. Пре доношења одлуке 0 преношењу доспелих
пфтраживања директно подизвоfјачу наручилац Tie омогуflити добављачу да у року oд 5 дана
о дана добијања позива наручиоца приговори уколико потраживање није доспело. Све oвo
нё утиче на правило да понуfјач (добављач) у потпуности одговара наручиоцу за извршење
обавеза из поступка јавне набавке, односно за извршење уговорних обавеза , без обзира на
6 р~ ој подизвоРјача.

6.10 Подношење заједничке понуде
У случају да више понуђача поднесе заједничку понуду, они као саставни део понуде морају
д•ставити Споразум 0 заједничком извршењу набавке, којим се меТјусобно и према
Н=ручиоцу обавезују на заједничко извршење набавке, који обавезно садржи податке
п•описане члан 81. став 4. и 5.Закона о јавним набавкама и тo:
. податке 0 члану групе кojи he бити Носилац посла, односно кojи he поднети понуду и

кojи fie заступати групу понуТјача пред Наручиоцем;
• onuc послова сваког од понуfјача из групе понуfјача у извршењу уговора.

С=аки понуfјач из групе понуРјача која подноси заједничку понуду мора да испуњава услове
и члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона, наведене у одељку Услови за учешТге из члана
7 . и 76. Закона и Упутство како се доказује испуњеност тих услова. Услове у вези са
к пацитетима, у складу са чланом 76. Закона, понуfјачи из групе испуњавају заједно, на
0 нову достављених доказа дефинисаних конкурсном документацијом.
У случају заједничке понуде групе понуТјача обрасце noд пуном' материјалном и кривичном
0 говорношfiу попуњава, потписује и оверава сваки члан групе понуТјача у своје име
( бразац Изјаве 0 независној понуди и Образац изјаве у складу са чланом 75. став 2.
3 кона).
Прнуfјачи из групе понуfјача одговорају неограничено солидарно према наручиоцу.

6.11 ПонуТјена цена
на се исказује у динарима, без пореза на додату вредност.

У случају да у достављеној понуди није назначено да ли је понуТјена цена са или без пореза
н додату вредност, сматраfiе се сагласно Закону, да је иста без пореза на додату вредност.
Ј диничне цене и укупно понуfјена цена морају бити изражене са две децимале у складу са
п авилом заокруживања бројева. У случају рачунске грешке меродавна he бити јединична
ц~на. ,
Понуда која је изражена у две валуте, сматраЕге се неприхватљивом.
Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, Наручилац he поступити у складу са
чланом 92. Закона.

~
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КОЛИЧИНЕ PAДOBA
Количине радова из Обрасца структуре цене — Предмера и предрачуна радова су, због
специфичности предметних радова, дате оквирно тако да их Наручилац може, no
потреби, кориговати у току извоЕјења радова или од неких одступити, сходно стварно
исказаним потребама у току извођења радова на терену.

УКУПНА ЦEHA У ПОНУДИ, 3AK1bY4EF6E УГОВОРА И ПЛАЋАЕbЕ
Укупна цена дата у понуди служи, искључиво, за вредновање понуда.
Уговорену цену fie, након анализе Понуда, формирати Наручилац и она не може бити
вefia од процењене вредности предметне Јавне набавке.
ИмајуТги у виду rope наведено, Уговорена вредност представља процењену вредност
јавне набавке.
Плаflања fle се вршити no стварно извршеним радовима у складу са понуђеним —
усвојеним јединичним ценама из Уговора.
Напомена:
Укупно изведене количине радова, no угоеореним јединичним ценама, нu у ком
случају не могу бити — финансијски eefie од уговорене ape дностu.

6.12 Корекција цене
Након закључења Уговора, уколико од дана истека важности понуде до момента настанка
ДПO дође до промене средњег курса EUR према подацима Народне Банке Србијеза више
од 5%, цена се може кориговати до истека уговореног рока извоfјења радова, зависно од
промена курса EUR. Промена уговорене цене he ce извршити на следеflи начин:

ЕУРТ
Ц = Цо ~ ЕУРо
Где је:
Ц - нова цена
Цо - уговорена цена
EURT -средњи курс EUR на дан ДПO (курсна листа НБС)
EURo -средњи курс EUR на дан када је започето отварање понуда (курсна листа НБС)
Променом уговора не сматра се усклађивање цене са унапред јасно дефинисаним
параметрима у уговору и овој конкурсној документацији.

6.13 Рок извоfјења радова
Почетак извоfјења предметних радова је у року од максимално 20 календарских дана од
дана када се стекну временски услови за почетак извоfјења предметних радова, о чему he
се усагласити Наручилац и ИзвоТјач радова, и исто се мора евидентирати у граЕјевинском
дневнику како би се пратила даља динамика радова.
Извођач радова 1е обавезанда комплетан обим предметних радова изврши најкасниle
у року од 120 (стодвадесет) календарских дана од дана почетка извођења радова, од
чега је дефинисан рок за извођење радова за позиције 1.9 и 1.10 у трајању од 3 (три)
календарска дана након стицања услова за извођење позиција 1.9 и 1.10, што he ce
евидентирати у грађевинском дневнику. 

6.14. Гарантни рок
Гарантни рок за изведене радове и уграТјени материјал не може бити краfiи од 24
(двадесетчетири) месеца од дана када је извршен квантитативни и квалитативни пријем
радова.

Извођач радова је дужан да се у гарантном периоду, a на писани захтев Наручиоца, у року
од два дана, одазове и у најкраflем року отклони о свом трошку све недостатке, који су
настали због његовог пропуста и неквалитетног рада.
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У случају да Извоfјач радова не изведе радове у року наведеном у уговору, Наручилац има
право на наплату уговорне казне и Банкарске гаранције за добро извршење посла, као и
право на раскид уговора.

6.15 Начин и услови плаfiања

Наручилац не може да прихвати било какво авансно плаflање.
Наручилац се обавезује да Извоfјачу радова плати изведене радове динарском дознаком,
на следеflи начин:

до 90% од укупно уговорене вредности, увеfiане за припадајуfiи порез на додату
вредност, биfie nnaFieнo no испостављеним привременим ситуацијама, испостављених на
основу изведених количина уговорених радова и потписаних и оверених листова
граfјевинске књиге, које су оверене од одговорних лица Уговорних страна, у законском
року до 45 дана oд дана npujeMa истих на писарници Наручиоца, a
Остатак no завршетку радова, окончаном ситуацијом у законском року до 45 дана oд дана
пријема исте на писарници Наручиоца. Окончана ситуација испоставља се након
извршене примопредаје радова и коначног обрачуна изведених радова, које записнички
оверававају одговорна лица за примопредају и коначни обрачун изведених радова
Уговорних страна.

ва плаfiања fle се вршити на основу потписаних и оверених привремених месечних
с туација и окончане ситуације, оверених oд стране надзорног органа кога овлашТгује
Е~аручилац у складу са Законом 0 планирању и изградњи (" Сл. гласник PC", бр. 72/2009,
8 /2009 - испр., 64/2010 - одлука УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - одлука УС, 50/2013 -
о,~лука УС, 98/2013 - одлука УС, 132/2014 и 145/2014) и Правилником 0 садржају и начину
в шења стручног надзора ( Сл. гласник PCІ , бр. 22/2015).
У привременој ситуацији, за изведене радове, невести ознаку делатности прописане
Ујэедбом 0 класификацији делатности из области грађевинарства.
П ивремене и окончана ситуација се испостављају најкасније до 05. у месецу за радове
и вршене у претходном месеци, према количинама из обрачунских листова граЕјевинске
к иге, овереним и потписаним од стране Извоfјача радова и надзорног органа, у складу са
З коном 0 планирању и изградњи.

У случају примене корекције цене понуfјач he издати рачун на основу уговорених јединичних
ц4на, a за вредност корекције цене на рачуну he исказати као корекцију рачуна књижно
зaдyжeњe/oдoбpeњe, или he yз paчyн за кopeкциjy цене дoстaвити књижнo
за ужење/одобрење.
О авезе које доспевају након истека акryелног Трогодишњег Програма пословања, биflе
реализоване највише до износа средстава, која he за ту намену бити одобрена у нoвoм
пр~ограму пословања JП EПC за године у кojимa he ce плаТгати уговорене обавезе.
Плаfiања he ce вршити no стварно извршеним радовима у складу са понуђеним —
усвојеним јединичним ценама из Уговора.
Ук пно изведене количине радова, no уговореним јединичним ценама, ни у ком
сл~чају не могу бити — финансијски eefie од уговорене вредности.

6.16 Рок важења понуде

По уда мора да важи најмање 90 (словима:деветдесет) дана од дана отварања понуда.
У лучају да понуЕјач наведе краЕги рок важења понуде, понуда he бити одбијена, као
нетрихватљива.

6.17 Средства финансијског обезбеђења
На училац користи право дa захтева средстава финансијског обезбеfјења (у даљем тексу
СФ~О) којим понуђачи обезбеfјују испуњење својих обавеза у поступку јавне набавке
(достављају се уз понуду), као и испуњење својих уговорних обавеза (достављају се
приликом закључења уговора или након извоТјења радова).

Страна 23 од 81



JП „ Електропривреда Србије" Београд - Огранак „Дринско - Лимске ХЕ„ Бајина Башта
Конкурсна документација ЈН/2100/0370/2017

Сви трошкови око прибављања средстава обезбеТјења падају на терет понуТјача, a и исти
могу бити наведени у Обрасцу трошкова припреме понуде.
Члан групе понуТјача може бити налогодавац средства финансијског обезбеТјења.
Средства финансијског обезбеfјења морају да буду у валути у којој је и понуда.
Ако če за време трајања Уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност
CФO мора се продужити.
ПонуТјач је дужан да достави следеflа средства финансијског обезбеfјења:

У понуди: 

Банкарска гаранција за озбиљност понуде

ПонуЕјач доставља оригинал Банкарску гаранцију за озбиљност понуде у висини од
минимално 10% вредности понуде, без ПДВ.
Банкарска гаранција Понуfјача мора бити неопозива, безусловна (без права на приговор) и
наплатива на први писани позив, са трајањем најмање од 30 (словима: тридесет)
календарских дана дужи од рока важења понуде.
Наручипац Tie уновчити гаранцију за озбиљност понуде дату уз понуду уколико:

. понуТјач након истека рока за подношење понуда повуче, опозове или измени
своју понуду или

. понуђач коме је додељен уговор благовремено не потпише уговор 0 јавној
набавци или

• понуТјач коме је додељен уговор не поднесе исправно средство обезбег7ења
за добро извршење посла у складу са захтевима из конкурсне документације.

У случају да је пословно седиште банке гаранта у Републици Србији у случају cnopa no овој
Гаранцији, утврђује се надлежност суда у Београду и примена материјалног права
Републике Србије.
У случају да је пословно седиште банке гаранта изван Републике Србије у случају cnopa no
овој Гаранцији, утврТјује се надлежност Сталне арбитраже npu nKC уз примену Правилника
ПKC и процесног и материјалног права Републике Србије. Поднета банкарска гаранција не
може да садржи додатне услове за исплату, краТге рокове, мањи износ или промењену
месну надлежност за решавање спорова.
Понуfјач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни
рејтинг.
Банкарска гаранција fle бити враfiена понуРјачу са којим није закључен уговор одмах no
закључењу уговора са понуг7ачем чија је понуда изабрана као најповољнија, a понуђачу са
којим је закључен yгoвop у року oд осам дана oд дана предаје Наручиоцу инструмената
обезбеђења извршења уговорених обавеза која су захтевана Уговором:
Ha банкарску гаранцију примењују се одредбе Једнобразних правила за гаранције УРДГ
758, МеТјународне Трговинске коморе у Паризу.
Гаранција се неможе уступити и није преносива без сагласности Корисника, Налогодавца и
Емисионе банке.
Гаранција истиче на наведени датум, без обзира да ли је овај документ враflен или нe.
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У P0KV од 10 дана од закључења Уговора 

~анкарска гаранција за добро извршење посла

забрани понуђач је дужан да у тренутку закључења Уговора a најкасније у року од 10
~десет) дана од дана обостраног потписивања Уговора од законских заступника уговорних

Фтрана, a npe почетка извоЕјења радова, као одложни услов из члана 74. став 2. Закона 0
~блигационим односима („Сл. лист СФРЈ" бр. 29/78, 39/85, 45/89 — одлука УСЈ и 57/89,
„Сл.лист СРЈ" бр. 31/93 и ,,Сл. лист СЦГ" бр. 1/2003 — Уставна повеља), као Сфо за добро
LЈ'звршење посла преда Наручиоцу.

забрани понуfјач је дужан да Наручиоцу достави Банкарску гаранцију за добро извршење
осла, неопозиву, безусловну (без права на приговор) и на први писани позив наплативу
анкарску гаранцију за добро извршење посла у износу од минималмо 10% вредности
говора без ПДВ.

$анкарска гаранција мора трајати најмање 30 (тридесет) календарских дана дужим од рока
важења уговора.

Iко се за време трајања уговора промени рок важења уговора, важност банкарске гаранције
з- добро извршење посла мора да се продужи. Поднета Банкарска гаранција не може да
с-држи додатне услове за исплату, кpafie рокове, мањи износ или промењену месну
н=длежност за решавање спорова.

аручилац fle уновчити дату Банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да
исабрани понуЕјач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин
п•едвиг7ен уговором.
У случају да је пословно седиште банке гаранта у Републици Србији у случају cnopa no oвoj
Г. ранцији, утврг7YJе се надлежност суда у Београду и примена материјалног права
Р-публике Србије.
У случају да је пословно седиште банке гаранта изван Републике Србије у случају cnopa no
о~ој Гаранцији, утврfјује се надлежност Спољнотрговинске арбитраже npu ПKC уз примену
П•авилника ПKC и процесног и материјалног права Републике Србије.

У случају дa Изабрани понуЕјач поднесе банкарску гаранцију стране банке, изабрани
понуђач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни
p јтинг.
Г- ранција се неможе уступити и није преносива без сагласности Корисника, Налогодавца и
Емисионе банке.
Гаранција истиче на наведени датум,без обзира дa ли нам је овај документ враflен unu нe.

Ha банкарску гаранцију примењују се одредбе Једнобразних правила за гаранције УРДГ
75~8, МеЕјународне Трговинске коморе у Паризу.

Н~помена!!!

C О за добро извршење посла обаеезн0 се доставља у року од 10 дана од
заuьучења Уговора, у супротн0м Наручилац може п0кренути поступак раскида
Уговора и активирање, к0д банке, CФO за озбиљност понуде.
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У тренутку примопредаје радова или најкасније 5 дана пре истека Банкарске гаранције
за добро извршење посла

Банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року

Понуfјач ce обавезује да преда Наручиоцу банкарску гаранцију за отклањање недостатака у
гарантном року која је неопозива, безусловна,без права протеста и платива на први позив,
издата у висини од минимално 5% од укупно уговорене цене (без ПДB-а) са роком важења
најмање 30 (тридесет) дана дужим од гарантног рока, с тим да евентуални продужетак рока
важења уговора има за последицу и продужење Банкарске гаранције.
Банкарска гаранција за отклањање недостатака у гарантном року, доставља се у тренутку
примопредаје радова или најкасније 5 дана пре истека Банкарске гаранције за добро
извршење посла. Уколико Понуfјач не достави Банкарску гаранцију за отклањање
недостатака у гарантном- року, . Наручилац има пpe_ во да наплати Банкарску гаранције за
добро извршење посла.
Достављена Банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краfiи рок
и мањи износ.
Наручилац је овлашfiен да наплати Банкарску гаранцију за отклањање недостатака у
гарантном року у случају да Понуђач не испуни своје уговорне обавезе у погледу гарантног
рока.
ПонуЕјач може поднети гаранцију стране Банке само ако је тој Банци додељен кредитни
рејтинг. У TOM случају ПонуТјач је обавезан да Наручиоцу достави контрагаранцију домаfiе
Банке.
Уколико се средство финансијског обезбеђења за отклањање грешака у гарантном
року не достави у уговореном року, Наручилац има право да наплати средство
финанасијског обезбеЕјења за добро извршење посла.
Ha банкарску гаранцију примењују се одредбе Једнобразних правила за гаранције УРДГ
758, Међународне Трговинске коморе у Паризу.
Гаранција се не може уступити и није преносива без сагласности Корисника, Налогодавца и
Емисионе банке.
Гаранција истиче на наведени датум, без обзира да ли нам је овај документ враТген или нe.

Достављање средстава финансијског обезбеђења
Средство финансијског обезбеЕјења за озбиљност понуде доставља се као саставни део
понуде и гласи на Јавно предузеfiе „Електропривреда Србије" Београд, , Улица Царице
Милице број 2, 11000 Београд - Огранак "Дринско — Лимске XE" Бајина Башта, Трг
Душана Јерковиflа број 1, 31250 Бајина Башта.
Средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла гласи нa Јавно предузеТге
„Електропривреда Србије" Београд, , Улица Царице Милице број 2, 11000 Београд - Огранак
"Дринско — Лимске XE" Бајина Башта, Трг Душана Јерковипа број 1, 31250 Бајина
Башта, и доставља се лично или поштом на горњу адресу:

са назнаком: Средство финансијског обезбеђења за JH број ЈН/2100/0370/2017
Средство финансијског обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року гласи на
Јавно предузеflе „ Електропривреда Србије" Београд - Огранак „Дринско - Лимске
хидроелектране" Бајина Башта и доставља се у тренутку примопредаје радова или
најкасније 5 дана пре истека Банкарске гаранције за добро извршење nocna, лично или
поштом на адресу корисника уговора:

Трг Душана Јерковипа број 1, 31250 Бајина Башта
са назнаком: Средства финансијског обезбеђења за JH број ЈН/2100/0370/2017
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6.18 Начин означавања поверљивих података у понуди
Подаци које понуfјач оправдано означи као поверљиве биflе коришЕгени само у току поступка
авне набавке у складу са позивом и неflе бити доступни ником изван круга лица која су
кључена у поступак јавне набавке. Ови подаци нeFie бити објављени приликом отварања
онуда и у наставку поступка.
аручилац може да одбије да пружи информацију која би значила повреду поверљивости
одатака добијених у понуди.
ао поверљива, понуТјач може означити документа која садрже личне податке, a кoje не
адржи ни један јавни регистар, или која на други начин нису доступна, као и пословне
одатке који су прописима одреТјени као поверљиви.
аручилац he као поверљива третирати она документа која у десном горњем углу великим
ловима имају исписано „ПОВЕРГ6ИВО".
аручилац не одговара за поверљивост података који нису означени на rope наведени

начин.
Ако се као поверљиви означе подаци који не одговарају rope наведеним условима,
Наручилац he позвати понуЕјача да уклони ознаку поверљивости. Понуђач he то учинити
ако што he његов представник изнад ознаке поверљивости написати „ОПОЗИВ", уписати
атум, време и потписати ce.

Ако понуђач у року који одреди Наручилац не опозове поверљивост докумената, Наручилац
ґ?е третирати ову понуду као понуду без поверљивих података.
Наручилац је дужан да доследно поштује законите интересе понуfјача, штитеflи њихове
-Іехничке и пословне тајне у смислу закона којим се уреТјује заштита пословне тајне.
~ehe се сматрати поверљивим докази 0 испуњености обавезних услова,цена и други подаци
з понуде који су oд значаја за примену критеријума и рангирање понуде.

6.19 Поштовање обавеза које произлазе из прописа о заштити на раду и других
прописа

онуђач је дужан да npu састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које
п оизлазе из важеfiих прописа 0 заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити

ивотне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време
п дношења понуде (Образац 4. из конкурсне документације).

6.20 Накнада за коришfгење патената
акнаду за коришТгење пaтeнaтa, као и одговорност за повреду заштиfiених права

и -Ітелектуалне својине треfiих лицa сноси Понуђач.

6.21 Начело заштите животне средине и обезбеђивања енергетске ефикасности
Н ручилац је дужан да извoди радове тако да не загаЕјују, односно који минимално утичу на
ж вотну средину, односно који обезбеђују адекватно смањење потрошње енергије -
е , ергетску ефикасност.

6.22 додатне информације и објашњења
3 интерсовано лице може, у писаном облику, тражити од Наручиоца додатне информације
и и појашњења у вези са припремањем понуде,при чему може да укаже Наручиоцу и на
е ентуално уочене недостатке и неправилности у конкурсној документацији, најкасније пет
д на пре истека рока за подношење понуде, на адресу Наручиоца, са нaзнaкoм:
„ 6JAWF6EF6A - noзив за јавну набавку број ЈН/2100/0370/2017 или електронским путем на
е- au 1 адресу: zarko.nikolic(~a eps.rs, и natasa.popovic@eps.rs, (ОБАВЕЗНО CBE ЗАХТЕВЕ,
П TAF6A И ДРУГО СЛАТИ ИСТОВРЕМЕНО HA OБE АДРЕСЕ) радним данима (понедељак
- етак) у времену од 07 до 15 часова. Захтев за појашњење примљен после наведеног
вр мена или током викенда/нерадног дана бипе евидентиран као примљен првог следеfгег
ра ног дана.
Н ручилац he y poкy oд три дана no npujeMy захтева објавити Одговор на захтев нa Порталу
ја них набавки и својој интернет страници.
Тражење додатних информација и појашњења телефоном није дозвољено.
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Ако је документ из поступка јавне набавке достављен од стране наручиоца или понуfјача
путем електронске поште или факсом, страна која је извршила достављање дужна је да од
друге стране захтева да на исти начин потврди пријем тог документа, што је друга страна
дужна и да учини када je тo неопходно као доказ да је извршено достављање.
Ако наручилац у року предвиТјеном за подношење понуда измени или допуни конкурсну
документацију, дужан је да без одлагања измене или допуне објави' на Порталу јавних
набавки и на својој интернет страници.
Ако наручилац измени или дoпyни конкурсну документацију осам или мање дана пре истека
рока за подношење понуда, наручилац је дужан да продужи рок за подношење понуда и
објави обавештење 0 продужењу рока за подношење понуда.
Пo истеку рока предвиЕјеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да
допуњује конкурсну документацију. .
Комуникација у поступку јавне набавке се врши на начин одреЕјен чланом 20. Закона.
У зависности oд изабраног вида комуникације, Наручилац Tie поступати у складу са 13.
начелним ставом који је Републичка комисија за заштиту права у поступцима јавних набавки
заузела на 3. Општој седници, 14.04.2014. године (објављеним на интернет страници
www.Kjn.qov.rs).

6.23 Трошкови понуде
Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуТјач и не може тражити од
наручиоца накнаду трошкова.
ПонуТјач може да у оквиру понуде достави укупан износ и структуру трошкова припремања
понуде тако штo попуњава, потписује и оверава печатом Образац трошкова припреме
понуде.
Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца,
наручилац је дужан да понуЕјачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако оу
израfјени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања
средства обезбеТјења, пoд условом да је понуТјач тражио накнаду тих трошкова у својој
пoнyди.

6.24 додатна објашњења, контрола и допуштене исправке
Наручилац може да захтева од понуfјача додатна објашњења која fie My помоТги при
прегледу, вредновању и упореТјивању понуда, a може да врши и контролу (увид) кoд
понуЕјача, односно његовог подизвоfјача.
Уколико је потребно вршити додатна објашњења, наручилац Tie понуlјачу оставити
примерени P0k да поступи no позиву наручиоца, односно да омогуfiи наручиоцу контролу
(увид) код понуfјача, као и код његовог подизвоТјача.
Наручилац може, уз сагласност понуfјача, да изврши исправке рачунских грешака уочених
приликом разматрања понуде no окончаном поступку отварања понуда.
У случају разлике измеТју јединичне цене и укупне цене, меродавна је јединична цена. Ако
се понуТјач не сагласи са иоправком рачунских грешака, Наручилац fle његову понуду
одбити као неприхватљиву.

6.25 Разлози за одбијање понуде
Понуда fie бити одбијена ако:

- је неблаговремена, неприхватљива или неодговарајуfiа;
•ако се понуТјач не сагласи са исправком рачунских грешака;
ако има битне недостатке сходно члану 106. ЗJH односно ако: .

• Понуђач не докаже да испуњава обавезне услове за учешпе;
• понуfјач не докаже да испуњава додатне услове;
• понуТјач није доставио тражено средство обезбег7ења;
• је понуТјени рок важења понуде краflи од прописаног;
• понуда садржи друге недостатке због којих није могуflе утврдити стварну садржину

понуде или није могуТге упоредити је са другим понудама.
Наручилац fie донети одлуку 0 обустави поступка јавне набавке у складу са чланом 109.
Закона.
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6.26 Рок за доношење Одлуке a додели уговора/обустави
Наручилац he одлуку 0 додели уговора/обустави поступка донети у року од максимално 25
(двадесетпет) дана од дана јавног отварања лонуда.
Одлуку 0 додели уговора/обустави лоступка Наручилац he објавити на Порталу јавних
набавки и на својој интернет страници у року од 3(три) дана од дана доношења.

6.27 Негативне референце
Наручилац може одбити лонуду уколико лоседује доказ да је понуfјач у лретходне три
г дине пре објављивања позива за подношење понуда, у поступку јавне набавке:

• постулао супротно забрани из чл. 23. и 25. Закона;
• учинио повреду конкуренције;
• доставио неистините податке у лонуди или без оправданих разлога одбио да закључи

уговор 0 јавној набавци, након што My je уговор додељен;
• одбио да достави доказе и средства обезбеТјења на шта се у понуди обавезао.

аручилац може одбити лонуду уколико лоседује доказ који лотврТјује да понуТјач није
слуњавао своје обавезе no раније закљученим уговорима 0 јавним набавкама који су ce

o~дносили на исти лредмет набавке, за период од претходне три годинепре објављивања
п~Озива за подношење понуда.
I оказ наведеног може бити:

• правоснагкна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа;
• исправа 0 реализованом средству обезбеТјења испуњења обавеза у поступку јавне

набавке или испуњења уговорних обавеза;
. исправа 0 наплаfiеној уговорној казни;
• рекламације потрошача, односно корисника, ако нису отклоњене у уговореном року;
• изјава 0 раскиду уговора збoг неиспуњења битних елемената уговора дата на начин и

noд условима лредвиfјеним законом којим се уређују облигациони односи;
. доказ 0 ангажовању на извршењу уговора 0 јавној набавци лица која нису означена у

лонуди као подизвођачи, односно чланови rpyne понуТјача;
• други одговарајуfiи доказ примерен предмету јавне набавке који се односи на

испуњење обавеза у ранијим поступцима јавне набавке или no раније закљученим
уговорима 0 јавним набавкама.

аручилац може одбити понуду ако поседује доказ из става 3. тачка 1) члана 82. Закона,
к•ји се oднocи на поступак који је спровео или уговор који је закључио и други наручилац ако
ј- предмет јавне набавке истоврсан.

аручилац he поступити на наведене начине и y случају заједничке понуде групе понуђача
у олико утврди да постоје напред наведени докази за једног или више чланова rpyne
п•нуђача.

6.28 Увид у документацију

онуђач има право да изврши увид у документацију 0 спроведеном поступку јавне набавке
п сле доношења одлуке 0 додели уговора, односно одлуке 0 обустави лоступка 0 чему може
п днети писмени захтев Наручиоцу.

аручилац је дужан да лицу из става 1. омогуhи увид у документацију и копирање
д кументације из посryпка 0 трошку подносиоца захтева, у року oд два дана од дана
n ијема писаног захтева, уз обавезу да заштити податке у складу са чл.14. Закона.

6.29 Заштита права понуђача

Г)бавештење 0 роковима и начину подношења захтева за заштиту права, са детаљним
ујІутством 0 садржини потпуног захтева за заштиту права у складу са чланом 151. став 1.
тач. 1)-7) Закона, као и износом таксе из члана 156. став 1. тач. 1)-3) Закона и детаљним
уіутством 0 потврди из члана 151. став 1. тачка 6) Закона којом се потврђује да је уллата
таксе извршена, a кoja ce прилаже уз захтев за заштиту права приликом подношења захтева
н~ручиоцу, како би се захтев сматрао noтnyним:
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Рокови и начин подношења захтева за заштиту права:
Захтев за заштиту права подноси се лично или путем поште на адресу: Јавно предузеfiе
„Електропривреда Србије" Београд, , Улица Царице Милице број 2, 11000 Београд - Огранак
"Дринско - Лимске XE" Бајина Башта, Трг Душана Јерковиfiа број 1, 31250 Бајина
Башта, са назнаком Захтев за заштиту права за JH радова - " Санација асфалтног слоја на
круни бране Лазиflи" ЈН/2100/0370/2017, a кonиja ce истовремено доставља Републичкој
комисији.

Захтев за заштиту права се може доставити и путем електронске поште на e-mail.
natasa.popovic(a~eps.rs  радним данима (понедељак-петак) од 7,00 до 15,00 часова.
Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке
радње наручиоца, осим ако овим законом није другачије одреТјено.
Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење
понуда или конкурсне документације сматраfiе се благовременим ако је примљен од стране
наручиоца најкасније 7 (седам) дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на
нaчин достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. овог
закона указао наручиоцу нa евентуалне недостатке и неправилности, a наручилац исте није
отклонио.
Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека
рока за подношење понуда, a након истека рока из cтaвa 3. ове тачке, сматраfiе се
благ0временим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда:
После доношења одлуке 0 додели уговора и одлуке 0 обустави поступка, рок за подношење
захтева за заштиту права је 10 (десет) дана од дана објављивања одлуке нa Порталу јавних
набавки.
Захтев за заштиту права не задржава даље активности наручиоца у поступку јавне набавке
у складу са одредбама члана 90. ЗЈН.
Наручилац објављује обавештење 0 поднетом захтеву зa заштиту права нa Порталу јавних
набавки и на својој интернет страници најкасније у року од двa дaнa од дaнa пријема
захтева за заштиту права, које садржи податке из Прилога ЗГ6.
Наручилац може да одлучи да заустави даље активности у случају п0дн0шења захтева за
заштиту права, при чему је тад дужан да у обавештењу 0 поднетом захтеву за заштиту
права наведе да зауставља даље активности у поступку jaBHe набавке.

Детаљно упутство о садржини потпуног захтева за заштиту права у складу ca чланом
151. став 1. тач. 1) - 7) ЗЈН:

Захтев за заштиту права садржи:
1) назив и адресу подносиоца захтева и лице за контакт
2) нaзив и адресу наручиоца
3) податке 0 јавној набавци кoja je предмет захтева, односно 0 одлуци наручиоца
4) повреде прописа којима се ypefjyje поступак јавне набавке
5) чињенице и доказе којима се повреде доказују
6) потврду 0 уплати таксе из члана 156. ЗJH
7) потпис подн0сиоца.

Ако поднети захтев за заштиту права не садржи све обавезне елементе наручилац he
такав захтев одбацити закључком.

Закључак наручилац доставља подносиоцу захтева и Републичкој комисији у року од три
дaнa од дана доношења.
Против закључка наручиоца подносилац захтева може у року од три дaнa од дана пријема
закључка поднети жалбу Републичкој к0мисији, док копију жалбе истовремено доставља
наручиоцу.
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Износ таксе из члана 156. став 1. тач. 1)- 3) ЗЈН:
Подносилац захтева за заштиту права дужан је да на рачун буџета Републике Србије (број
рачуна: 840-30678845-06, шифра плаfiања 153 или 253, позив на број ЈН210003702017,
сврха: ЗЗП, Јавно предузеfiе „Електропривреда Србије" Београд, Улица Царице Милице број
2, 11000 Београд - Огранак "Дринско — Лимске ХЕ" Бајина Башта, Трг Душана Јерковиfга
рој 1, 31250 Бајина Башта - JH радова - " Санација асфалтног слоја на круни бране
азиflи" - Јавна набавка број ЈН/2100/0370/2017, прималац уплате: буџет Републике

Србије) уплати таксу од:
') 120.000,00 динара ако се захтев за заштиту права подноси пре отварања понуда.

~) 120.000,00 динара ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда.

вака странка у поступку сноси трошкове које проузрокује својим радњама.
Ако је захтев за заштиту права основан, наручилац мора подносиоцу захтева за заштитуnpaвa на nиcaни захтев нaдoкнaдити трошкове нacтaлe no ocнoвy зaштитe права.

ко захтев за заштиту права није основан, подносилац захтева за заштиту права мора
аручиоцу на писани захтев надокнадити трошкове настале no основу заштите права.
ко је захтев за заштиту права делимично усвојен, Републичка комисија одлучује да ли fie
вака странка сносити своје трошкове или fie трошкови бити подељени сразмерно усвојеном
ахтеву за заштиту права.
транке у захтеву морају прецизно да наведу трошкове за које траже накнаду.

Накнаду трошкова мoryFie је тражити дo доношења одлуке наручиоца, односно Републичке
омисије 0 поднетом захтеву за заштиту права.

~ трошковима одлучује Републичка комисија. Одлука Републичке комисије је извршни
аслов.

етаљно упутство о потврди из члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН

отврда којом се потврђује да је уплата таксе извршена, a кoja ce прилаже уз захтев за
заштиту права приликом подношења захтева наручиоцу, како би се захтев сматрао
отпуним.
ланом 151. Закона o јавним набавкама („ Службени гласник РС", број 124/12, 14/15 и 68/15)

јф прописано да захтев за заштиту права мора да садржи, измеТју осталог, и потврду 0
Iплати таксе из члана 156. ЗЈН.
~ односилац захтева за заштиту права је дужан да на одреЕјени рачун буџета Републике
рбије уплати таксу у износу прописаном чланом 156. ЗЈН.
ао доказ 0 уплати таксе, у смислу члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН, прихватиЕге ce:

1. Потврда 0 извршеној уплати таксе из члана 156. ЗЈН која садржи следеflе елементе:
( ) да буде издата oд стране банке и да садржи печат банке;
( ) да представља доказ 0 извршеној уплати таксе, што значи да потврда мора да садржи

одатак да је налог за уплату таксе, односно налог за пренос средстава реализован, као и
атум извршења налога. * Републичка комисија може да изврши увид у одговарајуfiи извод

е~виденционог рачуна достављеног oд стране Министарства финансија — Управе за трезор и
на тaj начин додатно провери чињеницу да ли је налог за пренос реализован.
( ) износ таксе из члана 156. ЗЈН чија се уплата врши;
( )број рачуна: 840-30678845-06;
( ) шифру плаfiања: 153 или 253;
( ) позив на број: подаци 0 броју или ознаци jaBHe набавке поводом које се подноси захтев
3 заштиту права;
( ) сврха: ЗЗП; назив наручиоца; број или ознака јавне набавке поводом које се подноси
3 хтев за заштиту права;
( ) корисник: бY4ет Републике Србије;
( ') назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је
и~ввршена уплата таксе;
(10) потпис овлашflеног лица банке.
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2. Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашflеног лица и печатом банке или
поште, који садржи и све друге елементе из потврде 0 извршеној уплати таксе наведене под
тачком 1.
3. Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија, Управе за трезор,
потписана и оверена печатом, која садржи све елементе из потврде 0
извршеној уплати таксе из тачке 1, осим оних наведених под (1) и (10), за подносиоце
захтева за заштиту права који имају отворен рачун у оквиру припадајуfiег консолидованог
рачуна трезора, a који се води у Управи за трезор (корисници буџетских средстава,
гсорисници средстава организација за обавезно социјално осигурање и други корисници
јавних средстава);
4. Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све елементе из потврде о
извршеној уплати таксе из тачке 1, за подносиоце захтева за заштиту права (банке и други
субјекти) који имају отворен рачун код Народне банке Србије у складу са законом и другим
прописом.

Примерак правилно попуњеног налога за пренос и примерак правилно попуњеног налога за
уплату могу се видети на сајту Републичке комисије за заштиту права у поступцима јавних
набавки http://www.kin.qov.rs/ci/uputstvo-o-uplati-repubiicke-administrativne-takse.html и
http://www.kjn.gov.rs/download/Taksa-popunjeni-nalozi-ci.pdf

УПЛАТА И3 ИHOCTPAHCTBA

Уплата таксе за подношење захтева за заштиту права из иностранства може се извршити на
девизни рачун Министарства финансија — Управе за трезор

НАЗИВ И AДPECA БАНКЕ:
Народна банка Србије (НБС)
11000 Београд, ул. Немањина бр. 17
Србија
SWIFT CODE: NBSRRSBGXXX

HAЗИB И AДPECA ИНСТИТУЦИЈЕ:
Министарство финансија
Управа за трезор
ул. Поп Лукина бр. 7-9
11000 Београд
'BAN: RS 35908500103019323073

НАПОМЕНА:
Приликом уплата средстава потребно је навести следеТге информације 0 nnaFiaњy - ,детаљи
плаТгања" (FIELD 70: DETAILS OF PAYMENT):

— број у поступку јавне набавке на које се захтев за заштиту права односи и
назив наручиоца у поступку јавне набавке.

У прилогу су инструкције за уплате у валутама: EUR и USD.
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AYMENT INSTRUCTIONS

WIFT MESSAGE MT103 - EUR
IELD 32A: VALUE DATE - EUR- AMOUNT

FIELD 50K: ORDERING CUSTOMER
FIELD 50K: ORDERING CUSTOMER
FIELD 56A:
(INTERMEDIARY)

DEUTDEFFXXX
DEUTSCHE BANK AG, F/M
TAUNUSANLAGE 12
GERMANY

FIELD 57A:
'ACC. WITH BANK)

/DE20500700100935930800
NBSRRSBGXXX
NARODNA BANKA SRBIJE (NATIONAL
BANK OF SERBIA - NBS BEOGRAD,
NEMANJINA 17
SERBIA

FIELD 59:
(BENEFICIARY)

/RS35908500103019323073
MINISTARSTVO FINANSIJA
UPRAVA ZA TREZOR
POP LUKINA7-9
BEOGRAD

MELD 70: DETAILS OF PAYMENT

SWIFT MESSAGE MT103 - USD
FIELD 32A: VALUE DATE - USD- AMOUNT

(FIELD 50K: ORDERING CUSTOMER
FIELD
(INTERMEDIARY)

56A: BKTRUSЗЗXXX
DEUTSCHE BANK TRUST COMPANIY
AMERICAS, NEW YORK
60 WALL STREET
UNITED STATES

FIELD
(4CC.

57A:
WITH BANK)

NBSRRSBGXXX
NARODNA BANKA SRBIJE (NATIONAL
BANK OF SERBIA - NB BEOGRAD,
NEMANJINA 17
SERBIA

FIELD
(BENEFICIARY)

59: /RS35908500103019323073
MINISTARSTVO FINANSIJA
UPRAVA ZA TREZOR
POP LUKINA7-9
BEOGRAD

FIELD 70: DETAILS OF PAYMENT
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6.30 Закључивање уговора

Наручилац he доставити уговор о јавној набавци понуђачу којем је додељен уговор у року од
8 (осам) дана од протека рока за подношење захтева за заштиту права.

ПонуЕјач којем буде додељен уговор, обавезан је да у року од највише 10 (десет) дана од
дана закључења уговора достави Банкарску гаранцију за добро извршење посла.

Ако понуfјач којем је додељен уговор одбије да потпише уговор или уговор не потпише у
року од 7 (седам) дана од дана добијања Уговора од стране Наручиоца, Наручилац може
закључити са првим следеfгим најповољнијим понуfјачем.

Уколико у року за подношење понуда пристигне само једна понуда и та понуда буде
прихватљива, наручилац he сходно члану 112. став 2. тачка 5) ЗJH-а закључити уговор са
понуЕјачем и пре истека рока за подношење захтева за заштиту права.

6.31 Измене током трајања уговора

Наручилац може након закључења уговора о јавној набавци без спровоЕјења посryпка јавне
набавке повеfгати обим предмета набавке до лимита прописаног чланом 115. став 1. Закона
o јавним набавкама.
Наручилац може повеfгати обим предмета јавне набавке из уговора о јавној набавци за
максимално до 5% укупне вредности уговора под условом да има обезбеЕјена финансијска
средства, у случају непредвиЕјених околности приликом реализације Уговора, за које се није
могло знати приликом планирања набавке.
Након закључења уговора о јавној набавци наручилац може да дозволи промену цене и
других битних елемената уговора из објективних разлога који морају бити јасно и прецизно
одреfјени у конкурсној документацији, уговору о јавној набавци, односно предвиТјени
посебним прописима,као што су: виша сила, измена важеflих законских прописа, мере
државних органа и измењене околности на тржишту настале услед више силе.
У наведеним случајевима наручилац he донети Одлуку о измени уговора која садржи
податке у складу са Прилогом ЗЛ Закона и у року од три дана од дана доношења исту
објавити на Порталу јавних набавки, као и доставити извештај Управи за јавне набавке и
Државној ревизорској институцији.
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7 ОБРАСЦи и ПРИЛОЗи
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OБPAЗAЦ 1.

OБPAЗAЦ ПОНУДЕ

Понуда број   од   за Отворени поступак јавне
набавке радова - "Санација асфалтног слоја на круни бране Лазиfiи" - Јавна набавка
број ЈН/2100/0370/2017.

1)OПШTИ ПОДАЦИ O ПОНУЋАЧY

Назив понуђача:

Адреса понуђача:

Матични број понуђача:

Врста правног лица:

Порески идентификациони број понуђача
(ПИБ):

Име особе за контакт:

Електронска адреса понуђача (e-mail):

Телефон:

Телефакс:

број рачуна понуђача и назив банке:

Лице овлашl•гено за потписивање
уговора:

2) ПOHYДY ПОДНОСИ:

A) CAMOCTAЛHO

Б) CA ПОДИЗВОЋАЧЕМ

B) KAO ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ

Напомена:
Заокружити начин подношења понуде.

Страна 36 од 81



JП „Електропривреда Србије" Београд — Огранак „Дринско — Лимске ХЕ„ Бајина Башта
Конкурсна документација ЈН/2100/0370/2017

3) ПОДАЦИ O ПОДИЗВО ЋА ЧY

1) Назив подизвођача:

Адреса:

Матични број:

Врста правног лица:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:
Проценат укупне вредности набавке
који he извршити подизвођач:

Део предмета набавке кoju he
извршити подизвођач:

2) Назив подизвођача:

Адреса:
Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

Проценат укупне вредности набавке
који he извршити подизвођач:
Део предмета набавке који he
извршити подизвођач:

Напомена:

Табелу „Подаци о подиавођачу" попуњавају само они понуђачи који подносе понуду са подизвођачем,
a у~Солико има eeflu број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени
образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.
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4) ПОДАЦИ O ЧЛAHY ГРУПЕ ПОНУЋА ЧA

1) Назив члана групе понуђача:

Адреса:

Матични број:
Врста правног лица:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

2) Назив члана групе понуђача:

Адреса:

Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

3) Назив члана групе понуђача:

Адреса:

Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

Напомена:

Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди" попуњавају само они понуђачи који подносе
заједничку понуду, a уколико има вени број учесника у заједничкој понуди од мвста предвиђених у
табели, noT ребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и
достави за сваког понуђача којије учесник у заједничкој понуди.
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ЦЕНА И КОМЕРЦИЈАЛНИ YCЛOBИ ПОНУДЕ
EHA

• 

. .
• _ :

ПРЕДМЕТ И БPOJ HAБАВКЕ - :

. . ; •
. ; .

. , '

УКУПНА ЦEHA -
= (динapa) бeз ПДB-a

(Служи искгbучиво'за врвдновањв
Понуда. Укупну уговорну цену ne

фopмupamu Hapyчuлaц, на ocнoвy
услова из КА и процењене вредности)

Предмет јавне набавке: " Санација асфалтног
слоја на круни бране Лазиfiи"

Број јавне набавке: ЈН/2100/0370/2017

КОМЕРЦИЈАЛНИ YCЛOBИ

YCЛOB HAPYЧИOЦA ПОНУДА ПОНУЋА ЧА "

•

•

POK И НА ЧИН ПЛА ЋАЊА:
До 90% од укупно уговорене вредности, увеflане
за припадајуflи порез на додату вредност, биfiе
ілаfiено no испостављеним привременим
ситуацијама, испостављених на основу
зведених количина уговорених радова и
отписаних и оверених листова граfјевинске
њиге, које су оверене од одговорних лица
говорних страна, у законском року дo 45 дана

од дана пријема истих на писарници Наручиоца,
Остатак no завршетку радова, окончаном
ситуацијом у законском року дo 45 дана oд дана
~ријема исте на писарници Наручиоца. Окончана
ситуација испоставља се након извршене
примопредаје радова и коначног обрачуна
изведених радова, које записнички оверававају
одговорна лица за примопредају и коначни
обрачун изведених радова Уговорних страна.

Сагласан за захтевом Наручиоца

ДA / HE

(заокружити)

1~
D

15
1?

~1
?~

Q
?L

oL
15

 .
2

 т
 =

2
 

::
і POK ИЗВОЋЕЊА РАДОВА:

очетак извоЕјења предметних радова је у року oд
~аксимално 20 календарских дана од дана када се
екну временски услови за почетак извоfјења
едметних радова, 0 чему fle се усагласити
ручилац и Извoђaч радова, и исто се мора
идентирати у граfјевинском дневнику како би се

~атила даља динамика радова.
~вогlач радова је обавезан да комплетан обим

Сагласан за захтевом Наручиоца
ДA / HE

(заокружити)едметних радова изврши наlкасниlе v року
iд 120 (стодвадесет) календарских дана од
на почетка извођења радова, од чега је

~финисан рок за извођење радова за
озиције 1.9 и 1.10 v трајању од 3 (три)
‚лендарска дана након стицања услова за
~вођење позициlа 1.9 и 1.10, што Tie се
видентирати у гранlевинском дневнику.

Гарантни
м
(~вадесетчетири)

ГАРАНТНИ POK:
рок за изведене радове и уграђени

теријал не може бити крапи од 24
месеца oд дана када је

Гарантни P0K је месеца oд дана
када је извршен квантитативни и

квалитативни пријем радова.
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извршен квантитативни и квалитативни лријем
радова.

МЕСТО ИЗВОЋЕЕbА РАДОВА:
Место извођења радова је на круни бране

„Лазиfiи" у Заовинама

Сагласан за захтевом Наручиоца

ДA / HE
(заокружити)

POK BAЖEIfiA ПОНУДЕ:
не може бити краТги од 90 дана од дана отварања

понуда дана од дана отварања лонуда

Понуда понуђача који не лрихвата услове Наручиоца за рок и начин ллаfiања, рок
извођења радова, гарантни рок, место извођења радова и рок важења понуде
сматраflе се нелрихватљивом.

Место и датум
M.П.

ПонуТјач

Напомене:
- Понуђачје обавезан да у обрасцу понуде попуни све комерцијалне услове (сва празна поља и

I заокружи један одговор нa местима где ce mo захтева).
- Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да овласти једног понуђача из
групе понуђача који fle попунити, потписати и печатом оверити образац понуде или да образац
понуде потпишу и печатом овере сви понуђачи из групе понуђача (y TOM смислу овај образац
треба прилагодити веfiем броју потписника
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ОБРАЗАЦ 2.
ПPEДMEP И ПРЕДРАЧУН PAДOBA

" Санација асфалтног слоја на круни бране Лазиfiи"
OБPAЗAL СТРУКТУРЕ цЕНЕ

XE"БАЈИНА БАШТА"
Објекат: " Санација асфалтног слоја на круни бране Лазиfiи"

Предмер и предрачун радова
Ред.
Бр. д к. . Опис позиције ~ м Оквирна

Количина
Јед.цена
без ПДB

Вредност
без ПДВ

I ПУТ ПPEKO БPAHA"ЛАЗИЋИ ПРЕВОЈ" И"ЛАЗИЋИ KAFbOH"
1

~
~

Исколчавање, обележавање трасе
пута , снимање нултог стања и свих
слојева коловозне контсрукције за
обрачун количина и предају
Надзорном органу и одржавање током
извођења радова. м' 595,00 х =

2
~
~

Машинско скидање са глодалицом
постојеfiег асфалта дебљине до 6 цм
ca утоваром у камион и транспортом
(стд=200 м). м2 4.133,75 х = .

3

т
N
~

Набавка,транспорт и уградња
дробљеног каменог агрегата
гранулације 0/31 мм y збијеном слоју
дебљине д=15 цм. Материјал
планирати на делу пројектоване
саобраflајнице no пројектованим
нагибима из графичке
документације,квасити и набијати
вибро ваљцима до потребне
збијености.Контролу збијености
извршити кружном плочом 030 цм.
Захтевани модул стишљивости је
Мс=80 МПа. м3 . 84,90 х =

4

~

Бушење са кернерицом неармираног
бетона дебљине до 200 цм на круни
бране "Лазиfiи превој" и "ЛазиТги
кањон" за потребе израде одвода
атмосферке воде са асфалтних
површина. Потребан пречник рупе у
бетону 0 150 мм. цм 4.000,00 х =

5 Набавка, транспорт и уградња бетона

r
N
~

Mb 40 у двостраној оплати потребног
за израду шахти димензија светлог
отвора 50х50 цм,висине 50 цм и
дебљине зида 12 цм. Шахте армирати
са арматурном мрежеом Q188 у обе
зоне. Шахте су намење за одвод
атмосферске воде са коловоза. Ha
врху шахта се монтира улична
сливничка решетка 400х400 мм и она
се обрачунава посебно. кoм 20,00 х =
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6 Набавка,транспорт и монтажа уличних
~ сливничких решетки од нодуларног
~ лива класе "Д", димензија 400х400 мм

и носивости 400 KN. ком 20,00 х
7 Издизање или спуштање поклопаца

постојеfгих шахти на новопројектовану
~ коту. Рад обухвата демонтажу
~ постојеТгих поклопаца шахти и

монтажу на слој бетона MБ 30 према
пројектованим котама. ком 12,00 х

8 Набавка,транспорт и уградња
оборених сивих префабрикованих
бетонских ивичњака 24/18 цм са
израдом фуга од цементног малтера

r (однос 1:2) . Ивичњак уградити на слој
~ бетона MБ 20, према ситуационом

плана и детаљу графичке
докуметације и у складу са техничким
условима за ову врсту радова. У цену
урачунати израду фуга

9 Набавка,транспорт и уградња
материјала потребног за израду

~ асфалтног застора ширине 6,0 м од

м' 75,00 х

N БHC 22 у слоју дебљине д=6 цм, од
кречњачког агрегата,у свему према
CPПC-у,односно опште техничким
условима за асфалтерске радове. т 595,26 х

10 Набавка,транспорт и уградња
материјала потребног за израду

~ асфалтног застора ширине 6,0 м од
N AБ 11 у слоју дебљине д=4 цм, од
~ кречњачког агрегата,у свему према

CPПC-у,односно опште техничким
условима за асфалтерске радове. т 396,84 х

11 Демонтажа постојеfiих бехатон плоча
на тротоару, скидање постојеfiег песка

т у страну,обрада постојене тампоснке
N са збијањем, враfiање постојеfiег
~ песка са додавањем песка

гранулације 4/8 мм (цца 2 цм/м2) и
монтажа постојеfiих бехатон плоча. м2 192,00 х

12 Машинска обрада са грејдером
постојеfiе тампонске подлоге за

~ потребе израде конструкције за
~ израду бехатон плоча на површини

испред сеизмолошке станице
"Заовине". м2 750,00 х
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Набавка, транспорт и уградња песка .
гранулације 2/8 мм на коју се уградјују
бехатон плоче. Дебљина слоја песка

г након набијања је 4 цм. Песак
N разастирати,квасити и набијати no
~ котама из графичке докуметације

преко туцаничког застора 0/31 MM KOjy
је геомеханички и геодетски проверио
Наручиоц радова.
Набавка,транспорт и уградња сивих
баштенских ивичњака 8/20 цм.
Ивичњак уградити на слој бетона MБ
20, према детаљу из графичке

~ документације и у складу са техничким
N условима за ову врсту радова.
~ НАПОМЕНА: ИзвоТјач радова npe

уградње ивичњака је дужан да
Наручиоцу радова достави валидан
атест 0 испитивању и контроли
квалитета ивичњака.
Набавка,транспорт и уградња сивих
бехатон плоча облика обрнутог слова
Т" димензија 20х16х6 цм са храпавом~

~ обрадом газеће површине. Уз ивичњак
и соклу сеизмолошке станице
уградити бехатон плоче црвене боје.
Набавка, транспорт и монтажа
металне цеви пречника fđ 88,9 MM,
дужине 75 цм, за потребе израде
дилатационе спојнице на постојеfiеој
металној огради на брани "ЛазиЕги

~ Кањон". Позиција обухвата сечење

м3 30,00 х

м' 60,00 х

мг 750,00 х

N постојеће металне ограде од челичних
~ профила пречника fđ 60,3 MM,

довоЕјење постојеfiе ограде у
вертикалан положај и монтажу
дилатационих спојница. У цену
урачунати AKЗ заштиту (темељни и
завршни премаз). ком 5,00 х
Пут преко брана "Лазиfiи превој" и "Лазићи иањон"без ПДB (дuн): ~

ПУТ OKO KAMEHOЛOMA HA БPAHИ "ЛАЗИЋИ KAFbOH"
N Крчење ниске вегетације и шибља,са
м ваfјењем дрвеfiа пречника до 15 цм и
~ одвозом на депонију,СТД=1 км. м2 400,00 х =
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2 Машински ископ у косини шкарпе у
материјалу VI/VII категорије за
потребе израде пута око камнелома
на брани "Лазићи кањон" са утоваром
и транспортом нa депонију удаљену
до 250 м. Категоризацију ископа врше

~ Надзорни орган Наручиоца радова и
~ Одговорни руководилац Извођача

радова. Ископе извести до
пројектоване коте постељице, у свему
према котама и нагибима датим у
попречним профилима. Обрачун no м3
самониклог материјала.

м3 3.000,00 х
Пут око каменолома на брани "Лазипи кањон" без ПДB (дин): ~

РЕКАПИТУЛАЦИЈА

I ПУТ ПPEKO БPAHA"ЛАЗИЋИ ПРЕВОЈ" И"ЛАЗИЋИ KAFbOH"
II ПУТ OKO KAMEHOЛOMA HA БРАНИ "ЛАЗИЋИ KAFbOH"

УКУПНА BPEДHOCT РАДОВА без ПДB (дин): ~
ИЗНОС ПДВ (дин):

YKYПHA ВРЕДНОСТ РАДОВА са ПДВ (дин): ~ 

Сви трошкови no предметној Јавној набавци су укалкулисани у јединичне цене у понуди.
Јединичне цене су фиксне.
Количине радова из Обрасца структуре цене - Предмера и предрачуна радова су, због
специфичности предметних радова, дате оквирно тако да их Наручилац може, no потреби,
кориговати у току извођења радова или oд неких одступити, сходно стварно исказаним
потребама у току извоЕјења радова на терену.
Укупна цена дата у понуди служи, искључиво, за вредновање понуда.
Уговорену цену Ће, након анализе Понуда, формирати Наручилац и она не може бити веЋа
од процењене вредности предметне Јавне набавке.
ИмајуЋи у виду rope наведено, Уговорена вредност представља процењену вредност
јавне набавке. -
Плаfiања Ће се вршити no стварно извршеним радовима у складу са понуђеним -
усвојеним јединичним ценама из Уговора.
Укупно изведене количине радова, no уговоренимјединичним ценама, нu у ком случају не
могу бumu - финансијски eene од уговорене вредности.

Место и датум: Понуђач

М.П.

Напомена: Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава
Носилац посла. Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем овај образац потписује и оверава
печатом понуђач.
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ОБРАЗАЦ 3.

Ha основу члана 26. Закона 0 јавним набавкама („Службени гласник РС", бр. 124/2012, 14/15
и 68/15), члана 2. став 1. тaчкa 6) подтачка (4) и члана 16. Правилника 0 обавезним
елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки начину доказивања
испуњености услова («Службени гласник РС, бр.86/15) понуђач даје:

ИЗЈАВУ O HEЗABИCHOJ ПОНУДИ

и под пуном материјалном и кривичном одговорношflу потврТјује дa је Понуду број
 , за јавну нaбaвкy радова - " Санација асфалтног слоја на круни бране
hазиfiи"— JH број ЈН/2100/0370/2017, Наручиоца Јавног предузеflа „Електропривреда

рбије" Београд, Огранак "Дринско — Лимске XE" Бајина Башта, Трг Душана Јерковиfiа
рој 1, 31250 Бајина Башта, no Позиву за подношење понуда објављеном на Порталу

авних набавки и интернет страници Наручиоца дана  . године, поднео
езависно, без договора ca другим понуТјачима или заинтересованим лицима.

супротном упознат је да fle сходно члану 168.став 1.тачка 2) Закона 0 јавним набавкама
„Службени гласник РС", бр.124/12, 14/15 и 68/15), уговор o јавној набавци бити ништав.

Датум: Понуђач
M.П.

апомена:

~колико заједничку понуду подноси група понуђача Изјава се доставља за сваког чnвнa групе
онуђача. Изјава мора бити попуњена, потписана од стране овлашflеног лица за заступање

r(oнyђaчa uз гpyпe пoнyдβaчa u oвepeнa пeчamoм.
I cnyчajy дa пoнyдβaч пoднocu пoнyдy or пoдuзвoдβaчeм, Изјава ce дocmaвљa за пoнyдβaчa u cвaкoг
одизвођача. Изјава мора бити попуњена, потписана и оверена од стране овлашfiеног лица зв
аступање пoнyдβaчa/пoдuзвoдβaчa u oвepeнa пeчamoм.
риликом подношења понуде овгј образац копирати у потребном броју примерака.
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ОБРАЗАЦ 4.

Ha основу члана 75. став 2: Закона о јавним набавкама („Службени гласник PC' бр.124/2012,
14/15 и 68/15) као понуfјач/подизвођач дајем:

изЈАви

којом изричито наводимо да смо у свом досадашњем раду и при састављању Понуде број:
  зa јавну набавку радова "Санација асфалтног cnoja нa круни бране
Лазиfги" — JH број ЈН/2100/0370/2017, Наручиоца Јавног предузеfiа „Електропривреда
Србије" Београд, Огранак "Дринско — Лимске XE" Бајина Башта, Трг Душана Јерковиfiа
број 1, 31250 Бајина Башта, поштовали обавезе које произилазе из важеЕгих прописа a
заштити на раду, запошљавању и условима paдa, заштити животне средине, као и да
немамо забрану обављања делатности која је на снази у време подношења Понуде.

Датум: Понуfјач
М.П.

Напомена:
Уколико заједничку понуду подноси група понуђача Изјава се доставља за сваког члана групе
понуђача. Изјава мора бити попуњена, потписана од стране овлашfiеног лица за заступање
понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, Изјава се доставља за понуђача и сваког
подизвођача. Изјава мора бити попуњена, потписана и оверена од стране овлашfiеног лица за
заступање пoнyђaчa/пoдuзвofjaчa u оверена пeчamoм.
Приликом подношења понуде oвaj образац копирати у потребном броју примерака.
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OБPAЗAЦ 5.1.

CПИCAK ИЗВЕДЕНИХ PAДOBA — СТРУЧНЕ PEФEPEHЦE

За учешfiе у поступку Јавне набавке број ЈН/2100/0370/2017 "Санација асфалтног
слоја на круни бране Лазиfiи".

За доказивање пословног капацитета под 1- да је у последње 2 (две) године (рачунајуЕги
од дана истека рока за подношење понуда за предметну ЈН) реализовао уговоре који се
односе на извођење радова на асфалтирању саобраfiајница ширине асфалтног коловоза
минимално 5 м—минимум 20.000.000,00 динара без ПДВ.

Референтни
наручилац

Лице за
контакт и број

телефона

Број и датум
закључења

уговора

Датум
реализације

уговора

Вредност
изведених

радова без ПДB
(динapa)

1.

2.

З.

4.

5.

6.

7.

Датум:
M.П.

Укупна вредност
изведених
радова без

ПДB (динара)

ПонуТјач:

Напомена:
Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац посла
испред групв понуfјача.
Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.

Понуfјач који даје нетачне податке у погледу cmpyчнux референци, чини прекршај no члану 170.
став 1. тачка 3. Закона 0 јавним набавкама. Давање неистинитих података у понуди је ocнoв за
негативну референцу у смислу члана 82. став 1. тачка 3) Закона
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OБPAЗAЦ 5.2.

СПИСАК ИЗВЕДЕНИХ PAДOBA - CTPYЧHE PEФEPEHЦE

За учешће у поступку Јавне набавке број ЈН/2100/0370/2017 " Санација асфалтног
слоја на круни бране Лазиfiи"

За доказивање пословног капацитета под 2- да је у последње 2 (две) године (рачунајуfiи
до дана истека рока за подношење понуда за предметну ЈН) реализовао уговоре који се
односе на извоТјење граfјевинских радова на ископу у материјалу VI и VII категорије —
минимум 3.000,00 м3

Референтни
наручилац

Лице за контакт и
број телефона

Број и датум
закључења уговора

Датум реализације
уговора

1.

2.

З.

4.

5.

6.

7.

8.

Датум:
М.П.

ПонуТјач:

Напомена:
Уколико група понуfјача подноси заједничку понуду оеај образац потписује и оверава Носилац посла
испред групе понуЕјача.
Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.
Понуђач који даје нетачне податке у погледу стручних референци, чини прекршај no члану 170.
став 1. тачка 3. Закона 0 јавним набавкама. Давање неистинитих података у понуди је основ за
негативну референцу у смислу члана 82. став 1. тачка 3) Закона
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ОБРАЗАЦ 6.1.

ПOTBPДA O РЕФЕРЕНТНИМ HAБABKAMA

За учешће у поступку Јавне набавке број ЈН/2100/0370/2017 " Санација
асфалтног слоја на круни бране Лазићи".

За доказивање пословног капацитета под 1- да је у последње 2 (две) године (рачунајуЕги
4д дана истека рока за подношење понуда за предметну ЈН) реализовао уговоре који се
dдносе на извођење радова на асфалтирању саобраТгајница ширине асфалтног коловоза
~инимално 5 м-минимум 20.000.000,00 динара без ПДВ.

аручилац предметних радова:

(назив и седиште наручиоца)
Лице за контакт:

(tiMe, презиме, контакт телефон)
вим путем потврТјујем да је

(навести назив седиште понуРјача)
a наше потребе извео:

(навести референтне радове/уговора)
уговореном року, обиму и квалитету и да није прекршио своје обавезе из гарантног рока

Датум закључења
уговора

Датум реализације
уговора

Вредност уговора
без ПДB
(динара)

Вредност изведених
радова без ПДB

(динара)

Датум:
М.П.

Наручилац радова:

Напомена:
Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.
Понуfјач који даје нетачне податке у погпеду стручних референци, чини прекршај no члану 170.
став 1. тачка 3. Закона 0 јавним набавкама. Давање неистинитих података у понуди је основ за
нвгативну референцу у смислу члана 82. став 1. тачка 3) Закона.
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ОБРАЗАЦ 6.2.

ПOTBPДA O PEФEPEHTHИM HAБABKAMA
За учешfiе у поступку Јавне набавке број ЈН/2100/0370/2017 " Санација асфалтног

слоја на круни бране Лазиflи"

За доказивање пословног капацитета под 2- да је у последње 2 (две) године (рачунајуfiи
до дана истека рока за подношење понуда за предметну ЈН) реализовао уговоре који се
односе на извоfјење граfјевинских радова на ископу у материјалу VI и VII категорије —
минимум 3.000,00 м3

Наручилац предметних радова:

(назив и седиште наручиоца)
Лице за контакт:

(име, презиме, контакт телефон)
Овим путем потврђујем да је

(навести назив седиште понуђача)
за наше потребе извео:

(навести референтне радове/уговора)
у уговореном року, обиму и квалитету и да није прекршио своје обавезе из гарантног рока

Датум закључења уговора Датум реализације уговора

Датум:
М.П.

Напомена:

Наручилац радова:

Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.
Понуfјач који даје нетачне податке у погледу стручних референци, чини прекршај no члану 170.
став 1. тачка 3. Закона 0 јавним набавкама. Давање неистинитих података у понуди је основ за
негативну референцу у смислу члана 82. став 1. тачка 3) Закона.
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OБPAЗAЦ 7.

ИЗЈАВА ПОНУЋАЧА - KAДPOBCKИ КАПАЦИТЕТ

Ha основу члана 77. став 4. Закона о јавним набавкама („ Службени гланик РС", бр.124/12,
14/15 и 68/15) Понуг7ач даје следеТгу

ИЗJABY O KAДPOBCKOM КАПАЦИТЕТУ
Под пуном материјалном и кривичном одговорношfiу изјављујем дa располажемо
адровским капацитетом захтеваним предметном јавном набавком " Санација асфалтног
лоја на круни бране Лазиflи"- JH број ЈН/2100/0370/2017, односно имамо запослене или
нгажоване (no основу радног односа или неког другог облика ангажовања вaн радног
дноса, предвиfјеног члановима 197-202 Зaкoнa 0 раду) следеfiа лица кoja he бити

~нгажована ради извршења уговора:

Редни
број

Захтевани кадровски
капацитет

Име и презиме
запосленог/ангажованог

Врста и степен
стручне спреме

1

Дипломирани грађевински
инжењер са важеfiом личном
лиценцом одговорног извоЕјача
радова (лиценца број 410 или
411 или 412 или 413 или 414
или 415)

2. Грађевински техничар

3. Руковаоц граfјевинских машина

4. Руковаоц граfјевинских машина

5. KB асфалтер

6. KB асфалтер

7. KB бетонирац

8. KB тесар

9. Минимаоно ПК/НК радник

10. Минимаоно ПК/НК радник

Уз ову Изјаву достављамо сву захтевану документацију за наведене раднике.

Датум:
М.П.

Понуђач:

ј-Іапомена:
Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и овврава један или

више чланова групв понуђача сваки у своје име, a y зависности од more на који начин група
понуђача испуњава тражени успов. Изјава мора бити попуњена, потписана од стране овпашfiеног
пица за заступањв понуђача из групе понуђача и оверена печатом.

Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.

УЗ ДОСТАВlbEHY ПОПУЕbЕНУ, ПОТПИСАНУ И ОВЕРЕНУ ИЗЈАВУ ДОСТАВИТИ ЗAXTEBAHE
ДОКАЗЕ, У СУПРОТНОМ ПОНУДА ЋЕ БИTИ ОЦЕЊЕНА KAO НЕПРИХВАТЈbИВА.
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OБPAЗAЦ 8.

изЈАвд пониЂАчА - тЕхнички кдпдцитЕт

Ha основу члана 77. став 4. Закона о јавним набавкама („ Службени гланик РС", бр.124/12,
14/15 и 68/15) Понуђач даје следеfiу

ИЗЈАВУ 0 тЕХНИЧКОМ кАПАЦИТЕТУ ПОНУЋАЧА

Под пуном материјалном и кривичном одговорношflу изјављујем да располажемо техничким
капацитетом захтеваним предметном јавном набавком " Санација асфалтног слоја на
круни бране Лазиflи" - Јн/2100/0370/2017, oднocнo да поседујемо или да можемо узети
под закуп cneдeFie:

І. Финишер за асфалт радне ширине пегле 6,0 м- 1 комад.
2. Асфалтна база минималног капацитета 80 тона/сат - 1 комад
3. Ваљак за асфалт минималне тежине 7 т (гума-пегла) - 1 комад
4. Ваљак за асфалт минималне тежине 9 т (пегла-пегла) - 1 комад
5. Багер ryсеничар тежине преко 20 т са класичном стрелом - 1 комада
6. Багер ryсеничар тежине преко 25 т са класичном стрелом - 1 комад
7. Хидраулички чекиfi тежине преко 2 т- 1 комад
8. Грејдер- 1 комад
9. Утоваривач -1 комад
10. Камион носивости преко 20 т— 3 комада
11. Вибро ваљак минималне тежине 10 т са челичном пеглом -1 комад
12. Комбинирка (СКИП) - 1 комад

Уз ову Изјаву достављамо сву захтевану документацију за наведену опрему.

Датум: Понуђач:
М.П.

Напомена:

-Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује u оверава Носилац
посла и сваки члан групе понуђача у своје име, a y зависности од тога на који начин група понуђача
испуњава тражени услов.

Изјава мора бити попуњена, потписана од странв овлашfгеног лица за заступање понуђача из
групе понуђача и оверена печатом.
УЗ ДОСТАвљЕНУ ПОПУЕbЕНУ, ПОТПИСАНУ И ОВЕРЕНУ ИЗЈАВУ ДОСТАВИТИ ЗАХТЕВАНЕ
ДОКАЗЕ, У СУПРОТНОМ ПOHYДA ЋЕ БИТИ ОЦЕЕ6ЕНА KAO НЕПРИХВАТљИВА.
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OБPAЗAЦ 9.

OБPAЗAЦ TPOШKOBA ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

за јавну набавку радова: "Санација асфалтног слоја на круни бране Лазићи",

број ЈН/2100/0370/2017

Ia основу члана 88. став 1. Закона о јавним набавкама („Службени гласник PC", бр.124/12,
4/15 и 68/15), члана 2. став 1. тачка 6) подтачка (3) и члана 15. Правилника a обавезним
лементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања
спуњености услова (" Службени гласник PC" бр. 86/15), уз понуду прилажем

СТРУКТУРУ TPOШKOBA ПPИПPEME ПОНУДЕ

~- --- -

~

- - - - - --- --- - - -- - -- - - — --- - -- -- - --
~~

--- - ------- - ------ ------ ---

динара~ ---  -
~~

------- ----- - -- -- -- ----- --- - - -- --- -- - ------ -------- --- -

динара

Укупни трошкови без ПДB
динара 

ПДB

Укупни трошкови са ПДB
г

динара 

I
динара

•труктуру трошкова припреме понуде прилажем и тражим накнаду наведених трошкова
у олико наручилац предметни поступак јавне набавке обустави из разлога који су на страни
н ручиоца , сходно члану 88. став 3. Закона a jaBHuM набавкама („ Службени гласник PC",
б•.124/12, 14/15 и 68/15).

Датум:
М.П.

Понуfјач

і-Ј помена:
разац трошкова припреме понуде попуњавају само они понуђачи који су имали наведене

pошкове и који траже да им их Наручилац надокнади у Законом прописаном случају
-dcmane трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од
на~ручиоца накнаду трошкова (члан 88. став 2. Закона a јавним набавкама („Cnyжбeнu гnacнuк PC;
б .124/12, 14/15 и 68/15)

((cсолико понуђач не попуни образац трошкова припреме понуде,Наручилац није дужан да My
на~ докнади трошкове и у Законом прописаном случају
-Уfколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац
пс~сла. Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем oвaj образац потписује и оверава печатом
пунуђач.
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ПPИЛOГ 1.

СПОРАЗУМ УЧЕСНИКА ЗAJEДHИЧKE ПОНУДЕ

Ha ОснОву члана 81. ЗакОна 0 јавним набавкама („Сл. гласник PC' бp. 124/2012, 14/15, 68/15)
саставни де0 заједничке пОнуде зa ЈН/2100/0370/2017 — "Санација асфалтног слоја на
круни бране Лазиfiи" је спОразум кОјим се пОнуТјачи из групе међусОбн0 и према наручи0цу
0бавезују нa извршење jaBHe нaбaвкe, a к0ји Обавезн0 садржи пОдатке 0:

ПOДATAK O HAЗИB И CEДИWTE ЧЛAHA ГРУПЕ ПОНУЋАЧА

1. Члану групе кОји Tie бити
нОсилац пОсла, ОднОсн0 кОји Tie
пОднети пОнуду и кОји he
заступати групу пОнуfјача пред
наручи0цем;

2. Опис пОслОва свакОг Од
пОнуТјача из групе пОнуЕјача у
извршењу уг0вОра:

3.Друг0:

ПОтпис ОдгОвОрнОг лица члана групе пОнуТјача:

м.п.

П0тпис ОдгОвОрнОг лица члaнa групе пОнуТјача:

м.п.
Датум:

Напомена:
У случају подношења Заједничке понуде пОпунити, пОтписати, оверити и доставити овај Образац,
a ак0 не могу сви подаци да стану у овај Образац дОставити потписан и Оверен Споразум у складу
ca ЗакОном о јавним набавкама и овом КОнурсном дОкументацијОм, a кОји обавезн0 садржи пОдатке
из Обрасца (Прилог 1).
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ПРИЛОГ 2.

ПOTBPДA

O ИЗBPШEHOM TEPEHCKOM ОБИЛАСКУ MECTA ИЗВОЋЕЕ6А PAДOBA

За ЈН/2100/0370/2017 — "Санација асфалтног слоја на круни бране Лазиflи" .

Ј,ана,   године заинтересовано лице   је
звршио обилазак и преглед терена на коме ћe се изводити радови према Конкурсној
окументацији за јавну набавку број ЈН/2100/0370/2017 — " Санација асфалтног слоја на
руни бране Лазиfги".

Име и Презиме извршиоца обиласка: 

л
еруfiац,
ана године

ПОТПИС:

М.П.
Потпис овлашfiеног лица:

НАПОМЕНА:
Само у случају обиласка локације издаfiе се ова Потврда u Понуђач ћeје приложити
уз Понуду, у супротном Понуђач нuje обавезан да приложи бланко Потврду.
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ПPVЛOГ 3.

ЗАПИСНИк 0 ИЗВЕДЕНИМ РАдОВиМА

за Јн/2100/0370/2017 - " Санација асфалтног слоја на круни бране Лазиfiи"

Датум 

Извог7ач радова: НАРУЧИЛАЦ:

(Назив правног лица) (ЈП EПC — Огранак "Дринско — Лимске XE)

(Адреса правног лица) (Трг Душана ЈерковиЕга број 1,
31250 Бајина Башта)

Број Уговора/Датум:  
Уговорена вредност (без ПДB-а): 
Плаfiено no уговору (без ПДB-а): 
Преостало за плаfiање no уговору (без ПДB-а): 
Број налога за набавку/наруџбенице (НЗН):  
Место извог7ења радова/ Место трошка':  
Објекат:  

A) ДЕТАГ6НА СПЕЦИФИКАЦИЈА РАДОВА:

Укупна вредност изведених радова no спецификацији (без ПДB-а)

ПРИЛОГ: HAЛOГ ЗA НАБАВКУ (садржи предмет, рок, количину, јед.мере,
јед.цену без ПДB-а, укупну цену без ПДB-а, укупан износ без ПДB-а) /
Извештај 0 изведеним радовима

Предмет уговора (радови) одговара траженим техничким карактеристикама.
Предмет уговора нема видљивих оштеfiења

❑ ДA
❑ HE

❑ ДA
❑ HE

Укупан број позиција из спецификације: Bpoj улаза:

Навести позиције које имају евентуалне недостатке (попуњавати само у случају
рекламације):
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Друге напомене (достављени докази 0 квалитету — безбедносни лист на српском језику у
~кладу са Правилником 0 садржају безбедносног листа (Службени гласник PC бр.,
100/2011), декларација, атест / извештај 0 испитивању, лабораторијски налаз или упутство
за употребу, манипулацију, одлагања, мере прве помоfiи у случају расипања материје,
и~ачин транспорта и друго):  

) да су радови изведени у обиму, квалитету, уговореном року и сагласно уговору потврЕјују:

ИЗВОЋАЧ РАДОВА: НАРУЧИЛАЦ: OBEPA HAДЗOPHOГ ОРГАНАг

(Име и презиме)

(Потпис)

Руководилац пројекта/
Одговорно лице no Решењу

(Име и презиме)

(Потпис) (Потпис и лиценцни печат)

' у случају да се радови односи на веflи број МТ, уз Записник приложити посебну
•пецификацију no MT2 потписује и печатира Надзорни орган за услуге инвестиционих пројеката

0

AflONIEHA:

вај Записник се доставља само информативано, што значи да ПонуТјачи исти не
остављају уз Понуду.

ојашњења:

Налог за набавку=Наруџбеница (излазни документ ка Извођачу радова, издат на
основу Уговора) О6АВЕЗАН ПPИЛOГ ЗАПИСНИКА.
Потпис од стране наручиоца на Записникује један и TO je nomnuc Одговорног лица за
праћење извршења уговора именованог Решењем.
Извођач радова је дужан да уз фактуру достави и обострано потписани Записник
Обавеза Наручиоца је издавање писменог Налога за набавку.
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MOДEЛ УГОВОРА
за ЈАВНУ НАБАВКУ број ЈН/2100/0370/2017 —" Санација асфалтног слоја на

круни бране Лазићи"
У складу са датим Моделом уговора и елементима најповољније понуде 6ufie закључен
Уговор о јавној набавци. Понуђач дати Модел уговора потписује, оверава и доставља у
понуди.

1. Јавно предузеfге „Електропривреда Србије" Београд, Улица царице Милице бр. 2,
Матични број 20053658, ПИБ 103920327, Текуflи рачун 160-700-13 Banca Intesa ад
Београд,
Огранак "Дринско — Лимске XE" Бајина Башта,
XE "Бајина Башта", ТргДушана ЈерковиТга број 1, 31250 Бајина Башта
које заступа Зорица Јовановиfl, дипл.економиста, Финансијски директор Огранка
"Дринско — Лимске хидроелектране" Бајина Башта, no Пуномоflју број 12.01.47976/1-
15 од 24.09.2015. године и Допуни ПуномоЕгја број .12.01.47951/2-15 oд 07.10.2015.
године

MБ 20053658
ПИБ 103920327
Текуfiи рачун број 160-797-13, Банка 1NTESA a.d. Beograd
(у даљем тексту: Наручилац)

и

2.  из 
Улица   број 
кога заступа , 
MБ  
ПИБ 
Текуflи рачун број:  
(у даљем тексту: ИзвоТјач радова)

Чланови групе/подизвођачи: (овај став се уноси у Модел само ако постоје)
1.  из 

Улица   број 
кога заступа , 
MБ  
ПИБ 
ТекуЕги рачун број:  

2  из 
Улица   број 
кога заступа ,  
MB  
ПИБ 
Текуfги рачун број:  

У даљем тексту за потребе овог Уговора заједно названи: Уговорне стране,
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Закључиле су дана  године у Бајиној Башти,

У ГОВОР

YBOДHE OДPEДБE
Члан 1.

a основу члана 32. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник PC' бр. 124/2012, 14/2015 и
8/2015), (даље: Закон), Наручилац је спровео Отворени поступак за јавну набавку број
Н/2100/0370/2017 — "Санација асфалтног слоја на круни бране Лазиflи".

a основу Позива за подношење понуда објављеног на Порталу јавних набавки и на
нтернет страници Наручиоца, од  . године, Понуђач је доставио понуду

број:  од   године (у даљем тексту: Понуда). (уписује Понуђач
радова).

аручилац је на основу Извештаја комисије о стручној оцени понуда, сачињеног у складу са
ланом 105: Закона и Одлуке о додели уговора број:  од  

г•дине, донете у складу са чланом 108. Закона, изабрао Извођача радова
за извоfјење радова из става првог овог члана (упасује

аручилац).

РЕДМЕТ УГОВОРА
Члан 2.

редмет овог Уговора је извоТјење радова — "Санација асфалтног слоја на круни бране
I! азићи" (даље: радови), a према захтевима и условима из Конкурсне документације
Наручиоца, прихваfiене техничке спецификације и понуде Извођача радова број
 од године (КД и Понуда као Прилози), саставни су део
вог Уговора.
аручилац уговара радове предвиfјене Предмером радова, која је саставни део Конкурсне
окументације као Прилога овом Уговору.
оличине радова из Обрасца структуре цене — Предмера и предрачуна радова су, због
пецифичности предметних радова, дате оквирно тако да их Наручилац може, no
отреби, кориговати у току извођења радова или oд неких одступити, сходно стварно
сказаним потребама у току извођења радова на терену.

елимачно извршење уговора Извођач радова he y складу са Понудом, уступата
одизвођачу:  (назив

Подизвођача из АПР) и mo:  
(опис радова), са процентом учешhа у понуда од (бројчано исказани процента).
(попуњава Понуђач)

1'jзвођач радова који је у складу са Понудом, део уговоренах обавеза делимично уступао
r~oдuзвoђaчy y пomпyнocmu је oдгoвopaн Hapyчuoцy за peaлuзaцujy радова.

f~ yпa пoдuзвoђaчa y зajeднuчкoj пoнyдa, oдгoвopнa је нeoгpaнuчeнo u coлuдapнo за
вршење обавеза no основу овог Уговора.

Члан 3.
звoђaч радова се обавезује да радова из члaнa 2. овог Уговора изведе у складу ca

п описима Републике Србије, нормативима, обавезним стандардима и препорукама
п оизвођача, a y свему према одредбама овог Уговора и сопственој Понуди.
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Члан 4.
Укупна уговорена цена из члана 2. овог Уговора износи:   динара, без
обрачунатог пореза на додату вредност.
(словима: )
(попуњаеа Наручилац приликом закључења Уговора).
Укупна цена дата у понуди служи, искључиво, за вредновање понуда.
Уговорену цену fie, након анализе Понуда, формирати Наручилац и она не може бити
веfiа од процењене вредности предметне Јавне набавке.
Имајуfiи у виду rope наведено, Уговорена вредност представља процењену вредност
јавне набавке.
Плаfiања he ce вршити no стварно извршеним радовима у складу са понуfјеним —
усвојеним јединичним ценама из Уговора.
Укупно изведене количине радова, no уговореним јединичним ценама, ни у ком
случају не могу бumu — финансијски eefie од уговорене вредности.
Ha цену из става 1. овог члана обрачунава се припадајуfги порез на додату вредност у
складу са прописима Републике Србије.

Члан 5.
Уговорне стране су сагласне дa се јединичне цене из основне понуде неТге мењати у случају
промене цена елемената нa основу којих је формирана јединична цена радова (фиксна
цена), за све време вaжeњa овог Уговора.

УСЛОВИ, HAЧИH ПЛАЋАЕ6А И КОРЕКЦИЈА ЦEHE
Члан 6.

Наручилац не може да прихвати било какво авансно nлaTiaњe.

Наручилац се обавезује да Извоfјачу радова, цену из члaнa 4. овог Уговора, плати
динарском дознаком, нa следеflи нaчин:

• До 90% од укупно уговорене вредности, увеfiане за припадајуflи порез на додату
вредност, биfiе nnafieнo no испостављеним привременим ситуацијама, испостављених нa
основу изведених количина уговорених радова и потписанигх и оверених листова
граТјевинске књиге, које су оверене oд одговорних лицa Уговорних страна, у законском
року дo 45 дaнa oд дана пријема истих на писарници Наручиоца, a

• Остатак no завршетку paдoвa, окончаном ситуацијом у законском року дo 45 дaнa oд дана
пријема исте нa писарници Наручиоца. Oкoнчaнa ситуација испоставља се након
извршене примопредаје радова и коначног обрачуна изведених радова, које записнички
оверававају одговорна лица за примопредају и коначни обрачун изведених радова
Уговорних страна.

Сва nлaflaњa fie се вршити нa основу потписаних и оверених привремених месечних
ситуација и окончане ситуације, оверених oд стране надзорног органа кога oвnawFiyje
Наручилац у складу ca Законом 0 планирању и изградњи (" Сл. гласник РС", бр. 72/2009,
81/2009 - испр., 64/2010 - одлука УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - одлука УС, 50/2013 -
одлука УС, 98/2013 - одлука УС, 132/2014 и 145/2014) и Правилником 0 садржају и начину
вршења стручног надзора (" Сл. гласник РС", бр. 22/2015).
У привременој ситуацији, за изведене радове, невести ознаку делатности прописане
Уредбом 0 класификацији делатности из области граfјевинарства .
Привремене и окончана ситуација се испостављају најкасније дo 05. у месецу за радове
извршене у претходном месеци, према количинама из обрачунских листова граЕјевинске
књиге, овереним и потписаним од стране ИзвоЕјача радова и надзорног органа, у складу са
Законом 0 планирању и изградњи.
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Обавезе које доспевају након истека актуелног Трогодишњег Програма пословања, би%е
реализоване највише до износа средстава, кoja he за ту намену бити одобрена у новом
програму пословања JП EПC за године у кojимa he ce плаТгати уговорене обавезе.

У случају примене корекције цене понуЕјач he издати рачун на основу уговорених јединичних
цена, a за вредност корекције цене на рачуну he исказати као корекцију рачуна књижно
задужење/одобрење, unu he уз рачун за корекцију цене доставити књижно
задужење/одобрење.
Плаflања fie се вршити no стварно извршеним радовима у складу са понуђеним —
усвојеним јединичним ценама из Уговора.
Укупно изведене иоличине радова, no уговореним јединичним ценама, ни у ком
случају не могу бити — финансијски eefie од уговорене вредности.
Извоfјач радова се обавезује да се приликом испостављања рачуна — ситуације
обавезно позове на број и предмет Јавне набавке и заводни број Уговора (заводни
број код Наручиоца).

CPEДCTBA 06E36EЋEFbA
Члан 7.

Изабрани понуfјач је дужан да у тренутку закључења Уговора, a најкасније у року од 10
(десет) дана од дана обостраног потписивања Уговора од законских заступника уговорних
страна, a npe почетка извоТјења радова, као одложни услов из члана 74. став 2. Закона 0
облигационим односима („Сл. лист СФРЈ" бр. 29/78, 39/85, 45/89 — одлука УСЈ и 57/89,.
„Сл.лист СРЈ" бр. 31/93 и ,,Сл. лист СЦГ" бр. '1/2003 — Уставна повеља), као CФO за добро
извршење посла преда Наручиоцу Банкарску гаранцију за добро извршење nocna.

Изабрани понуђач је дужан да Наручиоцу достави банкарску гаранцију за добро извршење
посла, неопозиву, безусловну (без права на приговор) и на први писани позив наплативу
банкарску гаранцију за добро извршење посла у износу од минимално 10% вредности
уговора без ПДВ.
Банкарска гаранција мора трајати најмање 30 (тридесет) календарских дана дужим од рока
важења Уговора.

Ако се за време трајања уговора промени рок важења Уговора, важност Банкарске гаранције
за добро извршење посла мора да се продужи. Поднета Банкарска гаранција не може да
садржи додатне услове за исплату, краflе рокове, мањи износ или промењену месну
надлежност зa решавање спорова.
Наручилац he уновчити дату Банкарску гаранцију за добро извршење nocna y случају да
изабрани понуТјач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин
предвиfјен уговором.
У случају дa је пословно седиште банке гаранта у Републици Србији у случају cnopa no oвoj
Гаранцији, утврfјује се надлежност суда у Београду и примена материјалног права
Републике Србије.
У случају да је пословно седиште банке гаранта извaн Републике Србије у случају cnopa no
овој Гаранцији, утврfјује се надлежност Спољнотрговинске арбитраже npu flKC уз примену
Правилника ПKC и процесног и материјалног права Републике Србије.
У случају да Изабрани понуfјач поднесе банкарску гаранцију стране банке, изабрани
понуђач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни
рејтинг.
Гаранција се неможе уступити и није преносива без сагласности Корисника, Налогодавца и
Емисионе банке.
Гаранција истиче на наведени датум,без обзира дa ли. нaм је oвaj документ враfiен или нe.

Ha банкарску гаранцију примењују се одредбе Једнобразних правила зa гаранције УРДГ
758, Међународне Трговинске коморе у Паризу.

Страна 61 од 81



JП „Електропривреда Србије" Београд - Огранак „Дринско - Лимске хЕ„ Бајина Башта
Конкурсна документација ЈН/2100/0370/2017

СФО за добро извршење посла обавезно се доставља у року од 10 дана од
закључења Уговора, у супротном Наручилац може покренути поступак раскида
Уговора и активирање, код банке, CФO за озбиљност понудв.

ИзвоТјач радова је дужан да, у тренутку примопредаје радова или најкасније 5 дана
пре истека Банкарске гаранције за добро извршење посла, преда Наручиоцу
банкарску гаранцију за отклањање недостатака у гарантном року која је неопозива,
безусловна,без права протеста и платива на први позив, издата у висини од минимално 5%
од укупно уговорене цене (без ПДB-а) са роком важења најмање 30 (тридесет) дана дужим
од гарантног рока, с тим да евентуални продужетак рока завршетка посла има за последицу
и продужење Банкарске гаранције.
Уколико Понуfјач не достави Банкарску гаранцију за отклањање недостатака у гарантном
року, Наручилац има право да наплати Банкарску гаранције за добро извршење посла.
Достављена Банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краТги рок
и мањи износ.
Наручилац је овлашfiен да наплати Банкарску гаранцију за отклањање недостатака у
гарантном року у случају да ПонуТјач не испуни своје уговорне обавезе у погледу гарантног
рока.
Понуfјач може поднети гаранцију стране Банке само ако је тој Банци додељен кредитни
рејтинг. У TOM случају ПонуТјач је обавезан да Наручиоцу достави контрагаранцију домаЕге
Банке.
Ha банкарску гаранцију примењују се одредбе Једнобразних правила за гаранције YPДГ
758, Меfјународне Трговинске коморе у Паризу.
Гаранција се не може уступити и није преносива без сагласности Корисника, Налогодавца и
Емисионе банке.
Гаранција истиче на наведени датум, без обзира да ли нам је овај документ враflен или нe.
Уколико се средство финансијског обезбеТјења не достави у уговореном року,
Наручилац има право да наплати средство финанасијског обезбеТјења за добро
извршење посла.

POK ЗABPWETKA u MECTO ИЗВОЋЕЕ6А PAДOBA
Члан 8.

Извоfјач радова he извоЕјење предметних радова започети у року од максимално 20
календарских дана од дана када се стекну временски услови за почетак извоfјења
предметних радова, 0 чему he ce усагласити Наручилац и Извоfјач радова, и исто се мора
евидентирати у граfјевинском дневнику како би се пратила даља динамика радова.

ИзвоТlач радова је обавезан да комплетан обим предметних радова изврши наlкасније
V P0KV од 120 (стодвадесет) календарских дана од дана почетка извоТlења радова, од
чега је дефинисан рок за извоТlење радова за позициlе 1.9 и 1.10 у траlању од 3 (три)
календарска дана након стицања услова за извоТlење позицига 1.9 и 1.10, што Tie се
евидентирати у граТlевинском дневникц. 
Рок за извоfјење радова мирује у случају ако се појаве накмаде околности на страни
Наручиоца, a кoje онемогуТгавају Извоfјача радова да изведе радове у уговореном року, и тo:
1. измене у току радова
2. накнадни захтеви Наручиоца.

Рок за завршетак радова може се продужити на захтев Извоfјача радова или Наручиоца ако
у уговореном року насryпе следеТге околности:
1. поступање треflих лицa без кривице Уговорних страна
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2. прекид радова изазван актом надлежног органа, за који нису одговорне Уговорне стране

. временских неприлика које нису могле да се предвиде у тренутку потписивања Уговора,
a кoje Su битно утицале на сигурност и безбедност радова, објеката, опреме и радне
снаге;
накнадне радове, у поступку уговарања сагласно Закону;

5. непредвиђене радове, за које ИзвоЕјач радова није знао или није могао знати да се
морају извести, у поступку уговарања сагласно Закону;

6. вишкове радова, уколико њихова вредност прелази 10% (десет посто) од укупно
уговорене цене радова и тo само у делу тих радова који прелазе наведени проценат, у
поступку уговарања сагласно Закону.

7. Виша сила коју признају постојеТги прописи
8. Остале објективне околности које не зависе од воље Уговорних страна.
отреба усклаТјивања извођења радова који су обухваЕгени конкурсном документацијом и
адова који he ce накнадно уговорити у новом поступку јавне набавке кoja he обухватити
реостале радове из техничке документације.
звоfјач радова је у обавези, да писаним путем благовремено обавести Наручиоца 0
азлозима кашњења и потребама продужетка рока , у складу са одредбама члана 115.

Закона 0 јавним набавкама, што fie такоfје у писаној форми бити верификовано oд стране
Наручиоца.

Место извоТјења радова

Место извоfјења предметних радова је на круни бране „ЛазиЕги" у Заовинама.

OБABEЗE НАРУЧИОЦА
Члан 9.

Обавезе Наручиоца no потписивању овог Уговора су да:
1. Уз уговор a најкасније у року од 3 (три) дана, y nиcaнoj форми обавести ИзвоЕјача

радова 0 лицу задуженом за реализацију oвor Уговора.
2. Уз уговор a најкасније у року од 3 дана достави решење за лица кoja he вршити стручни

надзор на извоfјењу радова
З. Уз yгoвop a најкасније у року од 3 (три) дана да именује лице одговорно за безбедност и

здравље на раду
4. Преда Извоfјачу радова локацију, у складу са Законом 0 планирању и изградњи
5. Достави ИзвоЕјачу радова техничку документацију no којој he ce извoдити уговорени

радови
6. Ca Извођачем радова ycarnacu и oдoбpи динамички nлaн извоТјења радова, у року oд

максимално 14 (четрнаест) дана од пoтnиcивaњa овог Уговора
7. Редовно измирује обавезе према ИзвоЕјачу радова за изведене радове нa основу

привремених ситуација и окончане ситуације.

OБABEЗE ИЗВОЋАЧА PAДOBA no потписивању овог Уговора су да:
Члан 10.

Обавезе Извођача радова no потписивању овог Уговора су дa:
1. Обезбеди простор нa коме fie се извршити депоновање ископаног материјала;
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2. Радове изведе у свему према важеflим техничким прописима, стандардима и
нормативима који важе за ову врсту посла, законским прописима у Републици Србији,
техничким упутствима Наручиоца, правилима струке и одредбама овог Уговора,

3. У року од 3 (три) дана одреди свог представника задуженог за реализацију обавеза из
Уговора и праflење и 0 томе обавести Наручиоца у писаној форми,

4. Одреди одговорне извоfјаче радова, no струкама, у складу са Законом 0 планирању и
изградњи, у року од 3 (три) дана и 0 томе у писаној форми обавести Наручиоца,

5. Писаним путем обавести Наручиоца 0 моryfгим кашњењима, као и 0 разлозима
кашњења a Обавештење 0 томе доставити Наручиоцу најкасније 7 (седам) дана npe
истека рока из члана 8. овог Уговора. У противном, сматраfiе се да Извоfјач радова
нема основа за остваривање права на продужење рока и примењиваТге се одредбе
члана 12. овог Уговора,

6. Одреди одговорно лице за безбедност и здравље на раду и координатора градилишта
уз сагласност Наручиоца

7. Изради елаборат обезбеђења градилишта и све запослене на градилишту упозна са
елаборатом 0 уреfјењу градилишта, a уколико не постоји, упозна са свим опасностима,
штетностима и ризицима на тим радним местима у складу са Актом 0 процени ризика за
та радна места.

8. За све време извоfјења радова уредно води грађевински дневник, граfјевинску књигу и
обезбеди књиry инспекције, . .

9. Пре почетка извођења радова прегледа комплетну пројектну документацију и у писаној
форми обавести Наручиоца 0 евентуалним примедбама или грешкама у пројекry и да
своју писмену сагласност на пројектну документацију.

10. Уредно одржава градилиште за све време трајања Уговора.
11. По завршетку уговорених радова, место радова доведе у стање сходно прописима

Републике Србије,
12. Изради елаборат.о свим насталим изменама у току извоТјења радова у односу на стање

пре извођења санационих радова, као подлогу за израду граЕјевинског пројекта
изведеног објекта и достави Наручиоцу, 4 (четири) примерка, у штампаној форми и у
електронској форми y dwg формату,

13. Најкасније у року од 3 (три) дана no завршетку радова писаним путем, преко надзорног
органа, обавести Наручиоца 0 тoj околоности,

14. Приступи отклањању евентуалних примедби одговорних лица за интерни технички
преглед и одговорних лица за квалитативни и квантитативни преглед и примопредају
изведених радова и објекта и коначни обрачун.

15. Присуствује интерном техничком прегледу на објекту као. и примопредаји радова,
16. Све примедбе које се односе на обим уговорених радова као и квалитет изведених

радова отклони без новчане надокнаде.
17. Осигура објекат у изградњи, радове и запослене за случај повреде на раду,

професионално обољење и обољење у вези са радом, као и да осигура oд
одговорности из делатности према треflим лицима за послове који су предмет овог
Уговора.

Члан 11.
Извоfјач радова је дужан да без одлагања писмено обавести Наручиоца 0 било којој
промени у вези са битним елементима овог Уговора, која наступи након закључења овог
Уговора, односно током важења овог Уговора и да је документује на прописани начин.
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УГОВОРНА KAЗHA (ПЕНАЛИ)
Члан 12.

Уколико Извоfјач радова не изврши радове који су предмет овог Уговора у уговореном року,
из члана 8. овог Уговора Наручилац има право да наплати уговорну казну, и тo 0,2 % од
вредности предмета уговора за сваки дан закашњења, a највише у износу од 10 % oд
вредности уговора без ПДB-а.
Закашњење из става 1. овог члана, односи се на оба захтевана рока за извршење
радова из члана 8. 
Уговорне стране су сагласне да у случају из става І. овог члана Уговора, Наручилац изврши
плаfiање обавеза Извођачу радова no ситуацији/рачуну пребијањем доспелих обавеза са
потраживањима no основу уговорне казне, a преостали износ уплатом на текуТги рачун
Извођача радова у року из члана 6. овог Уговора.

КВАНТИТАТИВНИ И КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ И КОНАЧНИ ОБРАЧУН ИЗВЕДЕНИХ
PAДOBA

Члан 13.
Извoђaч радоваје у обавези да преко Стручног надзора писмено обавести Наручиоца 0
завршетку радова на објекту и спремности за примопредају Уговорених изведених радова,
најкасније 3 (три) дана no завршетку свих радова.

Члан 14.
Квантитативни и квалитативни пријем Уговорених радова из члана 2. oвoг Уговора, као и
коначни обрачун извршиfiе oдгoвopнa лица од стране Наручиоца и Извоfјача радова, која fle
сачинити Записник 0 примопредаји изведених радова.
Потписивањем Записника 0 примопредаји изведених радова омогуfiује се спровођење
коначногобрачуна.

Члан 15.
Примопредају и коначни обрачун изведених радова врше одговорна лица за примопредају и
коначни обрачун и тo y две фазе:
- I фаза — примопредаја: квалитативна и квантитативна примопредаја свих изведених
радова и примопредаја документације сходно Закону 0 планирању и изградњи. . У току
примопредаје одговорна лица састављају Записник 0 примопредаји изведених радова, који
потписују сви који су учествовали у примопредаји;
- II фаза - коначни обрачун: израда коначног обрачуна за изведене радове, као саставног
дела јединственог Записник 0 примопредаји изведених радова и коначном обрачуну, који
потписују сви који су учествовали у примопредаји.
Yкoликo oд стране oдгoвopниx лица буду констатовани недостаци, чије отклањање није било
нужно у примопредају изведених радова, Извoi7aч радова је дужан да и те недостатке
отклони у накнадно остављеном року који не може бити краТги oд 7 (седам) дана ни дужи од
15 (петнаест) дана.

Члан 16.
ИзвoTjaч радова је дужан да сараРјује ca oдгoвopним лицима за примопредају изведених
радова (ca квалитативним и квантитативним прегледом и пријемом) и дa поступи без
одлагања no свим захтевима тих лица.
Наручилац и Извoi7aч радова су дужни да oдгoвopним лицима за примопредају изведених
радова обезбеде сву потребну документацију према Закону 0 планирању и изградњи.

Уколико одговорна лицa зa примопредају изведених радова у свом извештају констатује
примедбе нa изведене радове, Извођач радова је у обавези дa их отклони у року који
предложе одговорна лица.
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Уколико Извог7ач радова у остављеном року не поступи no примедбама одговорних лица за
примопредају изведених радова Наручилац fie ангажовањем треfiих лица отклонити
недостатке 0 трошку ИзвоТјача радова путем наплате гаранције банке за добро извршење
посла.
По добијеном noзитивнoм извештају одговорних лица за примопредају изведених радова
Наручилац и Извођач радова Tie, без одлагања, a најкасније у року 7 (седам) дана,
приступити примопредаји и коначном обрачуну изведених радова.

_ Одговорна лица за примопредају је састављена oд непарног броја чланова овлашfiених
представника уговорних страна, уэ учешfiе Стручног надзора и oдгoвopниx лица ИзвоТјача
радова.
Након примопредаје изведених радова може се приступити коначном обрачуну изведених
радова и опреме.

Члан 17.
За случај било каквог квантитативног или квалитативног одступања, представници
Наручиоца и Извог7ача радова сачиниТге Записник са примедбама који he Извођача радова
обавезивати да установљена одступања отклони у року, задатом од стране одговорних
лица, и процес извршења усагласи са условима из конкурсне документације.
У супротном Наручилац стиче право да раскине овај Уговор, и активира достављену
Банкарску гаранцију за добро извршење посла.

Члан 18.
Ако није могуfiе извршити квантитативни и квалитативни пријем предмета Уговора из било
којих разлога или ако нема услова за извршење, из разлога штo .Извођач радова није у
стању да изврши обавезе из oвoг Уговора, Наручилац he оставити накнадни рок за
извршење истог. .
Ако ни у накнадном року који не може бити краЕги oд 3 (три) ни дужи oд 5 (пет) дана, не буде
извршен квантитативни и кваЛитативни пријем, Наручилац стиче право на раскид овог
Уговор и активирање достављене Банкарске гаранције за добро извршење посла.

Члан 19.
За кварове настале на испорученој и монтираној опреми и изведеним радовима у гарантном
року, a кojи нису последица радњи или пропуста Наручиоца, ИзвоЕјач радова је дужан да се
одазове на први позив Наручиоца, у року од 48 (четрдесет осам) часа од тренутка пријема
захтева за сервисом у писаној форми од стране овлашЕгеног лицa Наручиоца, и да исте
отклони без права на накнаду.
Уколико ИзвоТјач радова није у могут,ности дa у наведеном року отклони квар обавезан је да
предметну опрему замени опремом једнаких или бољих техничких карактеристика дo
non рaвке.
Ако опрема не може да се поправи у року од 20 (двадесет) календарских дана, ИзвоЕјач
радова се обавезује дa у наведеном року Наручиоцу испоручи нову опрему најмање
једнаких техничких карактеристика.

ЗAWTИTA И БEЗБEДHOCT И ЗДРАВЈ6Е HA РАДУ HA ГРАДИЛИШТУ
Члан 20.

Извоfјач радова је дужан да све послове које обавља у циљу реализације овог yroBopa,
обавља поштујуfiи прописе и ратификоване меЕјународне конвенције 0 безбедности и
здрављу на раду у Републици Србији. Извођач радова је дужан дa поштује и акте које
донесе Наручилац, односно Уговорне стране закључе из области безбедности и здpaвљa на
раду у складу ca прописима, ради реализације oвoг уговора. .
Извођач радова је одговоран за предузимање свих мера безбедности и здравља на раду,
које је полазеfiи од специфичности послова које су предмет oвoг уговора, технологије рада и
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атеченог искуства, неопходно спровести како би се заштитили запослени код Извоfјача
~адова, треТгу лица и имовину.

случају било куквог кршења обавезе наведене у ставу 1. и 2. овог члуна Наручилац може
аскинути овај уговор.

i

Члан 21.

раву и обавезе Уговорних страну у вези са безбедности и здрављем на раду дефинисуне
у у Прилогу о безбедности и здрављу на раду, који је суставни део овог уговора.

Члан 22.

звоЕјач радова је одговоран за предузимање свих меру безбедности и здрувља на раду,
оје је полазеЕги од специфичности послова које су предмет овог уговора, технологије рада и
теченог искуства, неопходно спровести како би се заштитили запослени код ИзвоЕјуча
адова, тpefia лица и имовину.

~ случају било каквог кршења обавезе наведене у ставу 1. и 2. овог члану Наручилуц може
аскинути овај уговор.

Извоfјач радова је обувезан да предузме мере техничке заштите и друге мере за сигурност
објеката и радова, радника и материјала, пролазника, јувног cao6pafiaja, суседних објеката,
околине и имовине треfгих лица и непосредно је одговоран и дужан је надокнадити све
штете које извршењем уговорених радова евентуулно причини Наручиоцу и/или треfiим
лицима.
Извођач радова је дужан да Наручиоцу и/или његовим запосленима нудокнади штету која је
настала због непридржавања прописуних мера безбедности и здрувљу на раду од стране
Извоfјача радова, односно његових запослених, као и других лица које унгажовуо ИзвоЕјуч
радова, руди обављању послова који су предмет овог уговора.
Под штетом, у смислу става 1. овог члану, подразумеву се немутеријална штета настала
услед смрти или повреде зупосленог код Нуручиоцу, штета настала на имовини Нуручиоца,
као и сви други трошкови и накнаде које је имао Наручилуц ради отклањања последицу
настале штете.
Уколико Уговорне стране заједнички, преко овлашfiених представника констатују и
записнички потврде да је за део настале штете из става 1. овог члана одговоран Наручилуц,
Извођуч радова има пруво на нукнаду тог дела висине исплаfiене штете на начин и
условима плаfiања сходно члуну 6. овог Уговору.

Члан 23.
ИзвоТјач радова је посебно обавезан:
1. да се придржуву Зукона о безбедности и з,gрављу на раду ("Сл.гласник РС", бр.

101/2005, 91/2015) и Зукона о зуштити од пожару ("Сл.гласник РС", бр. 111/09, 20/2015)
и Правилника о општим мерама заштите од опусног дејстува електричне струје,
намењеног за рад на објектима у радним просторијама и на градилиштима (" Сл.
гласнику CPC", бр. 21189),

2. да пре почетка извоТјења радова Наручиоцу достави документе о оспособљености
радника за безбедун и здрав рад, за послове које fie обављати код Нуручиоцу, лекарске
извештује за наведене раднике издате од стране медицине руда; задужења рудника са
личним и колективним зуштитним средствима,

3. да пре почетка извоЕјења радова Наручиоцу достуви стручни налаэ да су опрема и
opyfja за рад исправна, што се потврђује стручним налазом од овлашЕгених куfiа,

4. да пре почетка извођења радова, јуви именованом и одговорном лицу за безбедност и
здрувље на раду Наручиоца, руди упознувуњу ангажованих лица са опасностима и
штетностима и мерама заштите на пословима на којима су унгажовани.
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5. да, у складу са законом, обустави послове на Радном месту уколико је забрану Рада на
Радном месту или забрану употребе средства за Рад издало лице одреЕјено, у складу са
прописима, од стране Наручиоца да спроводи контролу примене превентивних мера за
беэбедан и здрав Рад, док се не отклоне његове примедбе у вези са повредом
безбедности и здравља на Раду.

Извоfјач нема право на накнаду трошкова насталих због оправданог обустављања послова
на начин утвРЕјен у ставу 1. овог члана, нити може продужити P0k за извршење послова, због
тога што су послови обустављени од стране лица одреfјеног, у складу са прописима, од
стране Наручиоца за спровоЕјење контроле примене превентивних мера за безбедан и
здрав Рад.

Члан 24.
ПРе почетка извоfјења Радова из члана 2. овог Уговора, ИзвоЕјач Радова је дужан да
Наручиоцу достави списак ангажованих Радника и да сваку промену ангажованих лица
пријави Наручиоцу, уз достављање тражене докуметације из овог Уговора и јављање без
одлагања, именованом и одговорном лицу Наручиоца за безбедност и здравље на Раду .

ГАРАНТНИ POK
Члан 25.

Гарантни P0K за изведене Радове и уграfјени материјал је  месеца од дана када је
извршен квантитативни и квалитативни пријем Радова.

ИзвоТјач Радова је дужан да _се у гарантном периоду, a на писани захтев Наручиоца, у Року
од два дана, одазове и у најкраfiем Року отклони 0 свом трошку све недостатке, који су
настали због његовог пропуста и неквалитетног Рада. ,_

ВИШАК PAДOBA И НЕПРЕДВИЋЕНИ РАДОВИ
Члан 26.

Уколико се током извоfјења уговорених Радова појави потреба за извоfјењем Радова више
од уговорених, који прелазе 10% вредности укупно уговорених Радова, Извоfјач Радова је
дужан да застане ca TOM BPCTOM Радова и 0 томе обавести стручни надзоР и Наручиоца у
писаној форми. ИзвоЕјач Радова није овлашТген да без писане сагласности Наручиоца мења
обим уговорених Радова и изводи вишкове Радова који прелазе 10% вредности укупно
уговорених Радова.
ИзвоЕјач Радова је дужан да приступи извоfјењу хитних непредвиТјених Радова, уз
сагласност стручног надзора, уколико је њихово извоfјење нужно за стабилност објекта или
за спречавање штете, a изазвани су ванредним и неочекиваним догаЕјајима (клизиште,
појава воде и сл.). Извоfјач Радова и стручни надзоР су дужни да одмах no наступању
ванредних и неочекиваних догаТјаја 0 томе обавесте Наручиоца.
Посебне узансе 0 граТјењу („Сл. Лист CФPJ", бР. 18/77) he ce примењивати за евентуалне
вишкове Радова до 10 % уговорене вредности Радова, a за остале вишкове Радова he ce
примењивати Закон. Вишак Радова до 10% уговорених Радова сматра се уговореним
Радовима no onucy и јединичним ценама из Уговора.
Извоfјач се обавезује да поред Радова из ПРедмера и предрачуна Радова, независно oд
стварно изведене количине, изведе и све евентуалне Непредвиfјене Радове кojи уговором
нису обухваfiени, a кojи cy због непредвидљивих околности постали неопходни за испуњење
Уговора и чија укупна вредност није веfiа oд петнаест процената (15%) вредности
уговорених Paдoвa.
У случају појаве непредвиђених Радова Наручилац he поступити у складу ca чланом 36. став
1. тачка 5. Закона.
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Члан 27.

Извоfјач радова је дужан да колективно осигура своје запослене у случају повреде на раду,
г  рофесионалних обољења и обољења у вези са радом.

ИII звоfјач радова је дужан да поседује полису осигурања од одговорности из делатности за
итете причињене треfiим лицима.

Члан 28.

Извоfјач радова је дужан да, у складу са законом, обустави послове на радном месry
yуΡколико је забрану рада на радном месту или забрану употребе средства за рад издало
}іице одређено, у складу са прописима, од стране Наручиоца да спроводи контролу примене
превентивних мера за безбедност и здравље на раду, док се не отклоне његове примедбе у
вези са повредом безбедности и здравља на раду.
'Ізвоfјач радова нема право на накнаду трошкова насталих због оправданог обустављања
ослова на начин "утврfјен у ставу 1. овог члана, нити може продужити рок за извршење
ослова, због тога што су послови обустављени од стране лица одређеног, у складу са
рописима, од стране Наручиоца за спровоТјење контроле примене превентивних мера за
езбеданост и здравље на раду.

I

ишА силА
Члан 29.

ејство више силе се сматра за случај који ocno6ai7a од одговорности за извршавање свих
ли неких уговорених обавеза и за накнаду штете за делимично или потпуно неизвршење
говорених обавеза, за ону Уговорну страну код које је наступио случај више силе, или обе
говорне стране када је код обе Уговорне стране наступио случај више силе, a извршење

обавеза које је онемогуflено због дејства више силе, одлаже се за време њеног трајања.
Уговорна страна којој је извршавање уговорних обавеза онемогуfгено услед дејства више
силе је у обавези да одмах, без одлагања, a најкасније у року од 48 (словима:
четрдесетосам) часова, од часа наступања случаја више силе, писаним путем обавести
другу Уговорну страну 0 настанку више силе и њеном процењеном или очекиваном трајању,
уз достављање доказа 0 постојању више силе.
За време трајања више силе свака Уговорна страна сноси своје трошкове и ни један трошак,
или губитак једне и/или обе Уговорне стране, који је настао за време трајања више силе,
или у вези дејства више силе, се не сматра штетом коју је обавезна да надокнади друга
Уговорна страна, ни за време трајања више силе, ни no њеном престанку.
Уколико деловање више силе траје дуже од 30 (тридесет) календарских дана, Уговорне
стране he ce договорити 0 даљем поступању у извршавању одредаба овог Уговора —
одлагању испуњења и 0 томе he закључити анекс овог Уговора, или he ce договорити 0
раскиду овог Уговора, с тим да у случају раскида Уговора no овом основу — ниједна од
Уговорних страна не стиче право на накнаду било какве штете.

ЛИЦЕ ЗАДУЖЕНО ЗA РЕАЛИЗАЦИЈУ PAДOBA
, Члан 30.

Наручилац, у складу са својим интерним прописима именује:
➢ Жарка Николиfiа, дипл.граfј.инж. — лице задужено за праflење извршења Уговора и
➢ Оливера Лендиfга — лице эадужено за npafieњe финансијске реализације Уговора.
Именовани су дужни да врши следеfiе послове:

1. npafieњe степена и динамике реализације Уговора;
2. праТгење датума истека Уговора;
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3. праflење усаглашености уговорених и реализованих позиција и евентуалних
одступања, и друге послове, који су детаљно наведени у Решењима који су прилог
Уговора.

Извођач радова именује  , као одговорно лице за
извршење Уговора, од стране Извођача радова (попуњава Понуђач).

PACKИД УГОВОРА
Члан 31. .

Уговор се може раскинути и на основу писаног споразума сагласношТгу воља Уговорних
страна.
Наручилац има право на једнострани раскид Уговора у следеfгим случајевима:
1. уколико ИзвоТјач радова касни са извоfјењем радова дуже од 25 календарских дана, као

и ако Извоfјач радова не изводи радове у складу са пројектно-техничком
документацијом или из неоправданих разлога прекине реализацију овог, a без
сагласности Наручиоца; .

2. уколико извршени радови не одговарају прописима Републике Србије или стандардима
за ту врсту посла и квалитету наведеном у понуди ИзвоЕјача радова, a ИзвоЕјач радова
није поотупио no примедбама стручног надзора.

3. У случају раскида уговора, ИзвоЕјач радова је дужан да изведене радове обезбеди и
сачува од пропадања, као и да Наручиоцу преда пројекат изведеног објекта и пресек
изведених радова до дана раскида уговора.

Трошкове једностраног раскида овог Уговора сноси Уговорна страна која је одговорна за
раскид уговора.
Иэнос штете која настане раскидом Уговора утврfјује Комисија састављена oд представника
Наручиоца и ИзвоЕјача радова у свему у складу са одредбама 300 0 раскиду уговора и
правила 0 накнади штете.

PEWABAF6E CПOPOBA
Члан 32.

Уговорне стране су сагласне да fle сваки спор који настане у вези са oвим Уговором,
настојати да реше мирним путем, у духу добре пословне сарадње.
Сви неспоразуми који настану из овог Уговора и поводом њега Уговорне стране Tie решити
споразумно, a уколико у томе не успеју Уговорне стране су сагласне да сваки спор настао из
овог Уговора буде коначно решен од стране стварно надлежног суда.
У случају спора примењује се материјално и процесно право Републике Србије, a поступак
се води на српском језику.

ЗABPWHE OДPEДБE
Члан 33.

Све евентуалне измене и допуне уговора, морају бити сачињене у писаној форми и
потписане oд стране законских заступника Уговорних страна.
Наручилац може повеfiати обим предмета Уговора из члана 1 за максимално дo 5% укупне
вредности Уговора под условом да има обезбеђена финансијска средства, у случају
непредвиfјених околности приликом реализације Уговора.

Члан 34.
Неважење било које одредбе овог уговора нeFie имати утицаја на важење осталих одредби
уговора, уколико битно не утиче на реализацију овог Уговора.
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Члан 35.

вај Уговор се сматра закљученим, када га потпишу законски заступници/овлашfiени
редставници Уговорних страна, a ступа на снагу када Извођач радова испуни одложни
слов и достави Банкарску гаранцију за добро извршење посла из члана 7. овог Уговора.

вај Уговор важи до обостраног испуњења Уговорних обавеза, a најкасније до 31.12.2018.
-одине.

Члан 36.
:аставни део овог Уговора чине Прилози:
1. Конкурсна документације за предметну јавну набавку број ЈН/2100/0370/2017
2. Понуда Извоfјача радова, број   од  . године, која је код

Наручиоца заведена под бројем   дана  . године (He
попуњава понуђач)

3. Споразум 0 заједничком наступању - у случају подношења Заједничке понуде
4. Техничка спецификација - Предмер и предрачун
5. Решења 0 одговорним лицима од стране Наручиоца, за извршење и реализацију

Уговора
6. Списак радника Извођача радова
7. Списак ангажованих средстава за рад
8. Потврда 0 безбедности и здрављу на раду
9. Прилог 0 безбедности и здрављу на раду
10. Уговор 0 чувању пословне тајне и поверљивих информација.

Члан 37.

За све што није регулисано овим Уговором, примењују се одговарајуfiе одредбе 300 и
других закона, подзаконских аката, стандарда и техничких норматива Републике Србије,
примењивих с обзиром на предмет овог Уговора.

Члан 38.
Овај Уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака од којих свакој Уговорној страни
припада no 3 (три) идентична примерка.

НАРУЧИЛАЦ: ИЗВОЋАЧ РАДОВА:

JП "Електропривреда Србије" Београд,
Улица царице Милице бр.2,

11000 Београд
Огранак

"Дринско - Лимске XE" Бајина Башта
Трг Душана Јерковиflа број 1

31250 Бајина Башта

(Haзив)

М.П. (Потпис)

(Име и презиме)

Зорица Јовановиfi, дипл.економиста (Функција)
Финансијски директор Огранка

Напомена: Приложени модел Уговора је саставни део Конкурсне документације и OH
представља садржину Уговора који he бити закључен са изабраним понуђачем коме буде
додељен Уговор о јавној набавци.
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Прилог о безбедности и здрављу на раду
за ЈАВНУ НАБАВКУ број Јн/2100/0370/2017 - " Санација асфалтног слоја на

круни бране Лазићи"

НАРУЧИЛАЦ:
Јавно предузепе " Електропривреда Србије" Београд, Царице Милице бр.2, Огранак
"Дринско - Лимске хидроелектране" Бајина Башта,.
трг Душана Јерковиflа број 1, 31250 Бајина Башта,
које заступа Финансијски директор Огранка Зорица Јовановиfl, дипл.ецц.,
no ПуномоЕгју број 12.01.47976/1-15 од 24.09.2015. године и
Допуни Пуномоfiја број 12.01.47951/2-15 од 07.10.2015. године
Матични број: 20053658
ПИБ: 103920327
ТекуТги рачун број: 160-797-13, Банка Интеса AД
(у даљем тексту: Наручилац)

и
ИЗВОЋАЧ РАДОВА:

из
Улица   број 
кога заступа , 
MB  
ПИБ 
Текуfiи рачун број:  
(у даљем тексту: Извођач радова)
Чланови групе/подизвоРјачи: (овај став се уноси у Модел само ако постоје)

1  из 
Улица   број 
кога заступа , 
MБ  
ПИБ 
текуfiи рачун број:  
2  из 
Улица   број 
кога заступа , 
ME  
ПИБ 
текући рачун број:  

(у даљем тексту заједно: Уговорне стране)
У даљем тексту за потребе овог Уговора заједно названи : Уговорне стране,
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Уводне одредбе

~тране сагласно констатују да су посебно посвећене реализацији циљева безбедности и
дравља на раду својих запослених и других лица који учествују у реализацији Уговора за
авну набавку број ЈН/2100/0370/2017 — " Санација асфалтног слоја на круни бране
азиfiи" као и свих других лица на чије здравље и безбедност могу да утичу радови које су
редмет Уговора.

Стране су сагласне:

да је Пословна политика Наручиоца спровођење и унапреfјење безбедности и здравља на
аду запослених и свих других лица која учествују у радним процесима Наручиоца радова,
ао и лица која се затекну у радној околини, ради спречавања настанка повреда на раду и
рофесионалних болести и доследно спровоfјење Закона о безбедности и здравља на раду

I(" Сл. гласник РС", бр. 101/2005 и 91/2015), (даље: Закон) као и других прописа Републике
Србије и посебних аката Наручиоца, која регулишу ову материју.

11 да Наручилац захтева од ИзвоТјача радова да се приликом извоЕјења радова које су
предмет овог Уговора, доследно придржава Пословне политике Наручиоца у вези са
спровоfјењем и унапређењем безбедности и здравља на раду запослених и свих других
лица која учествују у радним процесима Наручиоца, као и лица која се затекну у радној
околини, ради спречавања настанка повреда на раду и професионалних болести и
доследно спровођење Закона, као и других прописа Републике Србије и посебних аката
Наручиоца, која регулишу ову материју, a све у циљу отклањања или смањења на најмањи
могуfiи ниво ризика од настанка повреда на раду или професионалних болести.

III Да Извођач радова прихвата захтеве Наручиоца из тачке II Уводних одредби.

1. Предмет овог Прилога о БЗР је дефинисање права Наручиоца и права и обавеза
Извођача радова, као и његових запослених и других лица која ангажује приликом пружања
услуга које су предмет Уговора, a y вези безбедности и здравља на раду (у даљем тексту:
БЗР). ,
2. ИзвоТјач радова, његови запослени и сва друга лица која ангажује, дужни су да у току
припрема за извоfјење радова и које су предмет Уговора, у току трајања уговорних обавеза,
као и приликом отклањања недостатака у гарантном року, поступају у свему у складу са
Законом као и осталим прописима у Републици Србији који регулишу ову материју и
интерним актима Наручиоца.
3. Извоfјач радова дужан је да обезбеди рад на радним местима на којима су спроведене
мере за безбедан и здрав рад, односно да обезбеди да радни процес, радна околина,
средства за рад и средства и опрема за личну заштиту на раду буду прилагођени и
обезбеГјени тако да не угрожавају безбедност и здравље запослених и свих других лица која
ангажује за извоfјење радова које су предмет Уговора, суседних објеката, пролазника или
учесника у cao6paflajy.
4. ИзвоЕјач радова дужан је да обавести запослене и друга лица која ангажује приликом
извођење радова које су предмет Уговора о обавезама из овог Прилога о БЗР (подизвоfјаче,
кооперанте, повезана лица).
5. ИзвоТјач радова његови запослени и сва друга лица која ангажује, дужни су да се у току
припрема за извоЕјење радова, које су предмет Уговора, у току трајања уговорених обавеза,
као и приликом отклањања недостатака у гарантном року, придржавају свих правила,
интерних стандарда, процедура, упутстава и инструкција о БЗР које важе код Наручиоца
радова, a посебно су дужни да се придржавају следеЕгих пpaвилa:
5.1. забрањено је избегавање примене и/или ометање спровоЕјења мера БЗР;

5.2. обавезно је поштовање пpaвилa коришfiења средстава и опреме зa личну заштиту нa
радУ;
5.3. процедуре Наручиоца зa спровоfјење система контроле приступа и дозвола зa рад увек
мopajy дa буду испоштоване; .
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5.4. процедуре за изолацију и закључавање извора енергије и радних флуида увек морају да
буду испоштоване;
5.5. најстроже је забрањен улазак, боравак или рад, на територији и у просторијама
Наручиоца, под утицајем алкохола или других психоактивних супстанци;
5.6. забрањено је уношење оружја унутар локација Наручиоца, као и неовлашfiено
фотографисање;
5.7. обавезно је придржавање правила и сигнализације безбедности у cao6paflajy.
6. Извоfјач радова је искључиво одговоран за безбедност и здравље својих запослених и
свих других лица која ангажује приликом извоfјења радова које су предмет Уговора.
У случају непоштовања правила БЗР, Наручилац неће сносити никакву одговорност нити
исплатити накнаде/трошкове извоfјачу радова no питању повреда на раду, односно
оштеfiења средстава за рад.
7. Извођач радова дужан је да о свом трошку обезбеди квалификовану радну снагу за коју
има доказ 0 спроведеним обавезним лекарским прегледима и завршеним обукама у складу
са Законом као и прописима који регулишу БЗР у Републици Србији и која fie бити
опремљена одговарајуfiим средствима и опремом за личну заштиту на раду за извоfјење
радова који су предмет Уговора, a све у складу са прописима у Републици Србији који
регулишу ову материју и интерним актима Наручиоца..
8. Извоfјач радова дужан је да 0 свом трошку обезбеди све потребне прегледе и
испитивања, односно стручне налазе, извештаје, атесте и дозволе за средства за рад која
fle бити коришfiена за извоfјење радова које су предмет Уговора, a све у складу са
прописима у Републици Србији који регулишу ову материју и интерним актима Наручиоца.
Уколико Наручилац утврди да средства за рад немају потребне стручне налазе и/или
извештаје и/или атесте и/или дозволе 0 извршеним прегледима и испитивањима, уношење
истих средстава за рад на локацију Наручиоца неТге бити дозвољено.
9. Извоfјач радова дужан је да Наручиоцу најкасније 3 (словима: три) дана пре датума
почетка извоЕјење радова, достави:
списак лица са њиховим својеручно потписаним изјавама на околност да су упознати са
обавезама у складу са тачком 4. овог Прилога 0 БЗР,
списак средстава за рад која fie бити ангажована за извоfјење радова, и
податке 0 лицу за БЗР код Извоfјача радова

Уз списак лица из става 9.1. ове тачке, Извоfјач радова је дужан да достави доказе о:
9.1.1. извршеном оспособљавању запослених за безбедан и здрав рад,
9.1.2. извршеним лекарским прегледима запослених,
9.1.3. извршеним прегледима и испитивањима опреме за рад и
9.1.4. коришfiењу средстава и опреме за личну заштиту на раду.
10. Наручилац има право да врши контролу примене превентивних мера за безбедан и
здрав рад приликом извођења радова које су предмет Уговора.
ИэвоЕјач радова дужан је да лицу одређеном од стране Наручиоца омогуflи перманентно
могуfгност зa спровоfјење контроле примене превентивних мера за безбедан и здрав рад.
Наручилац има право да у случајевима непосредне опасности no живот и здравље
запослених и/или других лица кoja је наступила услед извршења Уговора, наложи
заустављање даљег извоfјења радова, док се не отклоне уочени недостаци и 0 томе одмах
обавести Извofjaчa радова као и надлежну инспекцијску службу.
Извоfјач радова се обавезује да поступи no налогу Наручиоца из става 3. ове тачке.
11. Стране су дужне дa у случају дa у току реализације Уговора деле радни простор,
capai7YJY у примени прописаних мера за безбедност и здравље запослених.
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тране су дужне да, у случају из става 1. тачке 11. овог Прилога 0 БЗР, узимајуfги у обзир

с~рироду послова које обављају, координирају активности у вези са применом мера за
тклањање ризика од повреfјивања, односно оштеflења здравља запослених, као и да

промптно обавештавају једна другу и своје запослене и/или представнике запослених 0 тим
ризицима и мерама за њихово отклањање.

I
Начин остваривања сарадње из ст. 1. и 2. ове тачке утврТјује се споразумом.

Cnopaзyмoм y nиcмeнoj фopми, из cтaвa 3. oвe тачке, из peдa запослених кoд Hapyчиoцa
дреЕјује се лице за координацију спровоЕјења заједничких мера којима се обезбеfјује
езбедност и здравље свих запослених.
2. ИзвоТјач радова дужан је да благовремено извештава Наручиоца 0 свим догаЕјајима
з области БЗP који су настали приликом извођења радова, који су предмет Уговора, a
арочито 0 свим опасностима, опасним појавама и ризицима.
3. ИзвоТјач радова дужан је да Наручиоцу достави копију Извештаја 0 повреди на раду
оји је издао за сваког свог запосленог и других лица која ангажује приликом извоЕјења

•адова које су предмет Уговора a који се повредио приликом извоТјења радова које су
редмет Уговора и тo y року од 24 (словима: двадесетчетири) часа од сачињавања

Извештаја 0 повреди на раду.
14. Овај Прилог 0 БЗP је сачињен у 6 (словима: шест) истоветних примерака од којих свака
Страна задржава no 3 (словима: три) примерка.

.

НАРУЧИЛАЦ: ИЗВОЋАЧ РАДОВА:

JП "Електропривреда Србије" Београд,
Улица царице Милице бр.2,

11000 Београд (Назив)Огранак
"Дринско - Лимске ХЕ" Бајина Башта

Трг Душана Јерковића број 1 M.П. (Потпис)
31250 Бајина Башта

(Име и презиме)

Зорица Јовановиfl, дипл.економиста (Функција)
Финансијски директор Огранка
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УГОВОР о чувању пословне тајне и поверљивих информација
за ЈАВНУ НАБАВКУ број ЈН/2100/0370/2017 - " Санација асфалтног слоја на круни

бране Лазићи"

Закључен измеfју
1. Јавно предузепе „Електропривреда Србије" Београд, Улица царице Милице бр. 2,

Матични број 20053658, ПИБ 103920327, Текуfги рачун 160-700-13 Banca lntesa ад
Београд,
Огранак "Дринско — Лимске XE" Бајина Башта,
XE "Бајина Башта", ТргДушана Јерковиflа број 1, 31250 Бајина Башта
које заступа Зорица ЈовановиТг, дипл.економиста, Финансијски директор
Огранка "Дринско — Лимске хидроелектране", no Пуномоfiју број 12.01.47976/1-15 од
24.09.2015. године и Допуни Пуномоflја број 12.01.47951/2-15 од 07.10.2015. године

М Б 20053658
ПИБ 103920327
текуТги рачун број 160-797-13, Банка 1NTESA a.d. Beograd
(у даљем тексту: Наручилац)

и
2.  из 

Улица   број 
кога заступа ,  
Mb  
ПИБ 
Текуfiи рачун број:  
(у даљем тексту: Извођач радова)

Чланови групе/подизвоЕјачи: (овај став се уноси у Модел само ако постоје)
1.  из 

Улица   број 
кога заступа ,  
Mb  
ПИБ 
Текуflи рачун број:  

2.  из 
Улица   број 
кога заступа , 
MБ  
ПИБ 
Текуfiи рачун број:  

У даљем тексту за потребе овог Уговора - заједнички назив Стране.

Члан 1.

Стране су се договориле да у вези са јавном набавком радова "Санација асфалтног слоја
на круни бране Лазиflи", Јавна набавка број Јн/2100/0370/2017 - (у даљем тексту:
Радови), oмoryfie приступ и размену података који чине пословну тајну, као и података 0
личности, те да штите њихову поверљивост на начин и под условима утврЕјеним овим
Уговором, законом и интерним актима страна.

Овај Уговор представља прилог основном Уговору број од . године.
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Члан 2.

тране су сагласне да термини који се користе, односно проистичу из овог уговорног односа
мају следеfiе значење:

ословна тајна је било која информација која има комерцијалну вредност зато што није
пште позната нити је доступна треfiим лицима која би њеним коришfгењем или
аопштавањем могла остварити економску корист, и која је од стране њеног држаоца
аштиflена одговарајуfiим мерама у складу са законом, пословном логиком, уговорним
бавезама или одговарајуfгим стандардима у циљу очувања њене тајности, a чије би
аопштавање треflем лицу могло нанети штету држаоцу пословне тајне;

Држалац пословне тајне — лице које на основу закона контролише коришfгење пословне
тајне;

Носачи информација — су материјални и електронски медији, глас-говор, сигнали, физичко
поље и информационе базе података у којима је садржана или преко које се преноси
Пословна тајна;

Ознаке степена тајности — реквизити (ознаке и описи), који сведоче 0 поверљивости
података садржаних на носачу информација, a кojи ce стављају на сам носач и (или) на
његову npaтeFiy документацију;

Давалац — Страна која је Држалац пословне тајне, која Примаоцу уступа податке који
представљају пословну тајну;

Прималац — Страна која од Даваоца прима податке који представљају пословну тајну, те
пријемом истих постаје Држалац пословне тајне;

Податак 0 личности је свака информација која се односи на физичко лице, без обзира на
облик у коме је изражена и на носач информације (папир, трака, филм, електронски медиј и
cn.), no чијем налогу, у чије име, односно за чији рачун је информација похрањена, датум
настанка информације, место похрањивања информације, начин сазнавања информације
(непосредно, путем слушања, гледања и сл, односно посредно, путем увида у документ у
којем је информација садржана и сл.), или без обзира на друго својство информације;

Физичко лице је човек на кога се односи податак, чији је идентитет одреfјен или одредив на
основу личног имена, јединственог матичног броја граЕјана, адресног кода или другог
обележја његовог физичког, психолошког, духовног, економског, културног или друштвеног
идентитета.

Члан 3.

Пословна тajнa и поверљиве информације се односе нa: стручна знања, иновације,
истраживања, технике, процеси, програме, графиконе, изворне документе, софтвере,
производне планове, пословне планове, пројекте, пословне прилике, све информације
писмено означене као „пословна тajнa" или „поверљиво", информације кoja, под било којим
околностима, могу да се тумаче као пословна тајна или поверљиве информације, услове и
околности свих преговора и сваког уговора између Наручиоца и Извођача радова.

Cвaкa страна признаје да је пословна тајна или поверљива информација друге стране од
суштинске вредности другој страни, чија би вредност била умањена aкo би таква
информација доспела до тpeFie стране.

Cвaкa страна he приликом обраде поверљивих информација које се тичу података 0
личности, a y вези са ПОСлоВНИМ активностима поступати у складу ca важеflим Законом 0
зaштити noдaтaкa 0 личности у Републици Србији.
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Осим ако изричито није другачије уреfјено, ниједна страна неТге користити пословну тајну
или поверљиве информације друге стране, неflе одавати ове информације тpefioj страни,
осим запосленима и саветницима сваке стране којима су такве информације потребне (и
подлежу ограниченој употреби и ограничењима одавања која су бар толико рестриктивна
као и она писмено извршавана од стране запослених и саветника); и трудиТге се у истој мери
да заштити пословну тајну и/или поверљиве информације друге стране као што чува и своји
пословну тајну и/или поверљиве информације истог значаја, али ни у ком случају мање него
што је разумно.

Члан 4.
Прималац преузима на себе обавезу да штити пословну тајну Даваоца у истој мери као и
сопствену, као и да предузме све економски оправдане превентивне мере у циљу очувања
поверљивости примљене пословне тајне

Прималац се обавезује да чува пословну тајну Даваоца коју сазна или прими преко било ког
носача информација, да не врши продају, размену, објављивање, односно достављање
пословне тајне Даваоца треflим лицима на било који начин, без предходне писане
сагласности Даваоца.
Обавеза из претходног става не постоји у случајевима:
a) када се од Примаоца захтева потпуно или делимично достављање пословне тајне
Даваоца надлежним органима власти, у складу са важеfгим налогом или захтевом сваког
суда, управне агенције или било ког владиног тела упоредиве надлежности, под условом да
страна која одаје Даваоца писмено обавести пре таквог одавања, да би омогуflио Даваоцу
да се успротиви таквом налогу или захтеву;
6) кад Прималац доставља пословну тајну Даваоца својим запосленима и другим
овлашЕгеним лицима ради испуњавања обавеза Примаоца према Даваоцу, уз услов да
Прималац остане одговоран за поштовање одредаба овог Уговора;
в) кад Прималац доставља пословну тајну Даваоца правним лицима која се сматрају
•његовим повезаним друштвима, са тим да Прималац преузима пуну одговорност за
посryпање наведених правних лица са добијеним податком у складу са обавезама
Примаоца из овог Уговора
г) кад Прималац доставља пословну тајну Даваоца Примаочевим правним или
финансијским саветницима који су у обавези да чувају тајност таквог Примаоца.

Поред тога rope наведене обавезе и ограничења се не односе на информације које Давалац
даје Примаоцу, тако да Прималац може да документује да је:
• то било познато Примаоцу у време одавања,
• дошло до јавности, али не кривицом Примаоца,
• тo примљено правним путем без ограничења употребе од треfiе стране која је овлашfiена

да ода,
• тo независно развијено од стране Примаоца без приступа или коришfiења пословне тајне

и/или поверљивих информација власника; или
• је писмено одобрено да се објави од стране Даваоца.

Члан 5.
Стране се обавезују да he пословну тајну, када се oнa размењује преко незаштиfгених веза
(факс, интернет и слично), размењивати само уз примену узајамно прихватљивих метода
криптовања, комбинованих са одговарајуfгим поступцима који заједно обезбеfјују очување
поверљивости података.

Члан 6.
Свака од Страна је обавезна да одреди:
➢ име и презиме лица задужених за размену пословне тајне (у даљем тексту: Задужено

лице),

Страна 78 од 81



JП „Електропривреда Србије" Београд - Огранак „Дринско - Лимске ХЕ„ Бајина Башта
Конкурсна документација ЈН/2100/0370/2017

поштанску адресу за размену докумената у папирном облику, кад се подаци размењују у.
папирном облику
е-маил адресу за размену електронских докумената, кад се подаци достављају
коришТгењем интернет-а и
да 0 томе обавести другу Страну, писаним документом који је потписан од стране
овлашfiеног заступника Стране која шаље информацију.

азмена података који представљају пословну тајну не може почети пре испуњења обавеза
з претходног става.

ва обавештења, захтеви и друга преписка у току трајања овог Уговора, као и преписка у
лучају судског спора измеЕју Страна, врши се у писаној форми, и тo: препорученом поштом
a повратницом или директном.доставом на адресу стране или путем електронске поште на
онтакте који су утврЕјени у складу са ставом 1. oвoг члана.

Члан 7.

колико је примопредаја обављена коришfгењем електронске поште, Прималац је обавеэан
• а одмах након пријема поруке са приложеном пословном тајном, пошаље поруку са
пoтвpдoм да је порука примљена.

Уколико Задужено лице Даваоца не прими потврду 0 пријему поруке са приложеном
пословном тајном у року од два радна дана, рачунајуfiи у овај P0K и дан када је порука
послата, обавезна је да обустави даље слање података, и да покрене поступак за
откривање разлога кашњења у достављању информације да је порука са приложеном
пословном тајном примљена.

Слање података се може наставити кад и уколико се покаже да тајност података није
нарушена, као и да нису нарушене одредбе овог Уговора.

Члан 8.

Достављање пословне тајне Примаоцу, у штампаној форми или електронским путем, врши
се уз следеflу напомену: „Информације које се налазе у овом документу представљају
пословну тајну   . Документ или његови делови се не могу копирати,
репродуковати или уступити без претходне сагласности „ ".
Приликом достављања пословне тајне у складу са претходним ставом, на празне линије
текста напомене из претходног става, уноси се назив Стране која је Давалац пословне тајне.
Материјални и електронски медији у којима, или на којима, се налази пословна тајна морају
да садрже следеfiе ознаке степена тајности:

За Наручиоца:
Пословна тајна

Јавно предузеЕге „Електропривреда Србије"
Улица царице Милице бр. 2. Београд —

OГPAHAK "Дринско — Лимске хидроелектране" Бајина Башта,
Трг Душана Јерковиfiа број 1,

или:

Поверљиво
Пословна тајна

Јавно предузеТге „Електропривреда Србије"
Улица царице Милице бр. 2. Београд —

OГPAHAK "Дринско — Лимске хидроелектране" Бајина Башта,
Трг Душана Јерковипа број 1,
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За V1звођача радова:

Пословна тајна

или:
Поверљиво

Уколико се ради 0 усменом достављању информација, информације fie се сматрати
пословном тајном Даваоца уколико je тo назначено приликом усменог достављања и
уколико је 0 томе у року од 3 (три) радна дана од дана усменог достављања, Примаоцу
достављена напомена у писаној форми (у штампаној форми или електронским путем).

Члан 9.
Обавезе из oвor уговора односе се и на пословну тајну којој су стране имале приступ или су
је размениле до тренутка закључења овог Уговора.

Обавезе из овог Уговора односе се и на податке Даваоца које представљају пословну тајну
у смислу овог Уговора, a којима је Прималац имао приступ или је дo њих дошао случајно
током реализације Пословних активности из члана 1. овог Уговора.

Члан 10.
Давалац остаје власник достављених података који представљају пословну тајну. Давалац
има право да, у било кoм моменту, захтева од Примаоца повраfiај оригиналних Носача
информација који садрже пословну тајну Даваоца.

Најкасније у року од тридесет (30) дана од дана пријема таквог захтева, Прималац је у
обавези да врати све примљене Носаче информација који садрже пословну тајну Даваоца и
уништити све копије и репродукције тих података (у било ком облику, укључујуЕ,и, али не
ограничавајуflи се на електронске медије) које су у поседу Примаоца и/ или у поседу лица
којима су исти предати у складу са одредбама овог Уговора.

Члан 11.
Уколико у току трајања обавеза из овог Уговора, доfје до статусних промена кoд уговорних
Страна, права и обавезе прелазе на одговарајуfгег правног следбеника (следбенике). У
случају евентуалне ликвидације Примаоца, Прималац је дужан да дo окончања
ликвидационог поступка обезбеди повраТгај Даваоцу свих оригинала и уништавање свих
примерака и облика копија примљених Носача информација.

Члан 12.
Прималац сноси одговорност за сваку и сву штету коју претрпи Давалац услед кршења
одредби овог Уговора, као и услед евентуалног откривања пословне тајне Даваоца од
стране тpefier лица коме је Прималац доставио пословну тајну Даваоца.

Прималац признаје да пословна тајна и/или поверљиве информације Даваоца садрже
вредне податке Даваоца и да Fie свака материјална повреда oвor уговора изазивати
последице које су дефинисане законом.

Члан 13.
Стране fie настојати да све евентуалне спорове настале из, у вези са, или услед кршења
одредби овог Уговора, регулишу споразумно. Уколико се споразум не постигне, уговара се
стварна надлежност суда.
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Огранак
"Дринско - Лимске XE" Бајина Башта

Члан 14.

вентуалне измене и допуне овог Уговора на снази су само у случају да су састављене у
исаној форми и потписане на прописани начин од стране овлашfiених представника сваке
д Страна.

Члан 15.
a све што није регулисано одредбама овог Уговора, примениfiе се одредбе
озитивноправних прописа Републике Србије применљивих, с обзиром на предмет Уговора.

Члан 16.

Овај Уговор се сматра закљученим на дан када су га потписали овлашflени заступници обе
Стране, a ако га овлашfiени заступници нису потписали на исти дан, Уговор се сматра
закљученим на дан другог потписа no временском редоследу.
Обавезе према очувању поверљивости пословне тајне и поверљивих информација које су
претходно дефинисане важе трајно.

Члан 17.
Овај Уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака oд којих свакој Уговорној страни
припада no 3 (три) идентична примерка.
Уговорне стране сагласно изјављују да су Уговор прочитале, разумеле и да уговорне.
одредбе у свему представљају израз њихове стварне воље.

НАРУЧИЛАЦ: ИЗВОЋАЧ РАДОВА:

JП " Електропривреда Србије" Београд,
Улица царице Милице бр.2,

11000 Београд (Назив)

Трг Душана Јерковиflа број 1 M.П. (Потпис)
31250 Бајина Башта

(Име и презиме)

Зорица Јовановиfi, дипл.економиста (Функција)
Финансијски директор Огранка
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